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OUR MISSION

Our mission | Home means life.
And every life is unique. That is why
we offer unique ideas for the home

and for living. For many. For comfort.

For different tastes. From classic to
modern. For different interiors and
different requirements. But always in
optimal quality. Creative. Attractive.
And state-of-the-art. Because we
would like everyone to have a
liveable place.

Each and every day.

With NOEL & MARQUET.

Nuestra misién | Su hogar es
donde se pasa la vida. Cada vida
es unica. Es por eso que ofrecemos
ideas uUnicas para su espacio vital.
Mejorar la comodidad vy el bienestar
de todos. Para todos los estilos.

De lo clasico a lo moderno. Para
interiores diferentes y las exigencias
mas diversas. Pero siempre con la
mejor calidad. Espacios creativos.
Espacios atractivos. En un disefio
de alta gama. Porque queremos
mejorar su comodidad y su confort.
Cada dia mas.

Con NOEL & MARQUET.

La nostra missione | La casa é

il luogo dove viviamo. E vivere &
un‘ esperienza unica per ciascuno
di noi. Per questo offriamo idee
esclusive per la casa e per vivere
meglio. Idee rivolte al maggior
numero di persone. Per il loro
comfort e il loro benessere.Per
gusti e stili diversi. Dal classico

al moderno. Per diversi tipi di
ambienti e diverse esigenze.Ma
sempre all'insegna della massima
qualita. ldee creative. Attrattive.
All’avanguardia della tecnologia.
Perché vogliamo che la casa sia per
ciascuno un luogo piacevole dove ¢
bello vivere.

Ogni giorno. Giorno dopo giorno.
Sempre di piu.

Con NOEL & MARQUET.

A nossa missao | A casa significa
vida. E cada vida & Unica. E por isso
que oferecemos ideias Unicas para
o lar e para a vida. Para muitos.
Para o conforto. Para os diferentes
gostos. Do classico ao moderno.
Para diferentes interiores e
diferentes requisitos. Mas sempre
com a melhor qualidade. Espacos
criativos. Espacos atraentes. E topo
de gama. Porque gostariamos que
todos vivessem num lugar agradavel
para viver.

Todos os dias.

Com NOEL & MARQUET.



Yves Noél

Chairman of the Board of Directors
Presidente del consiglio di amministrazione
Presidente del Consejo de Administracion
Presidente do conselho de administragcé&o

Yesterday — today — tomorrow | When my father
Gert founded Noél Marquet & Cie SA together with

his business partner Raymond Marqguet in the small
Belgian village Hauset back in 1950, he could not
possibly have foreseen that in 70 years’ time this
company would go from selling household products to
a corporate group active in over 100 countries in the
field of synthetic foams, its core endeavour being to
find solutions that improve people’s lives.

Through the development of innovative technologies,
decorative products were initially handcrafted to
unprecedented perfection and variety affordable for
everyone.

We then took the next step with a new brand name,
NOEL & MARQUET, synonymous with our decades of
expertise in premium design, and guarantee seal for
quality, service and advice at the highest level. The
clearly structured portfolio is a reflection of our expe-
rience in innovation, design, inspiration, development
and quality.

Discover the world of NOEL & MARQUET in this cata-
logue: Design elements and endless possibilities for a
personal and creative living space.

| hope you will have a lot of fun planning, creating and
enjoying the experience.

leri — oggi — domani | Quando nel 1950, mio padre
Gert cred Noél Marquet & Cie SA insieme al socio
Raymond Marquet nel piccolo villaggio belga di
Hauset, non avrebbe mai immaginato lo sviluppo che
I'azienda avrebbe avuto nel giro di 70 anni. La piccola
impresa di distribuzione di casalinghi e prodotti per la
casa ¢ diventata oggi un affermato gruppo aziendale
specializzato nelle materie plastiche espanse,
presente in oltre 100 paesi, con un impegno costante:
ideare soluzioni che migliorano la vita quotidiana delle
persone.

Grazie allo sviluppo di tecnologie innovative, gli
elementi di decorazione inizialmente prodotti con
metodi artigianali sono diventati accessibili ai piu,
con livelli di perfezione e di scelta senza precedenti.

Ora, con il nostro nuovo brand NOEL & MARQUET,
compiamo un ulteriore passo in avanti. NOEL &
MARQUET: un nome che cristallizza decenni di
know-how nell'ideazione di prodotti di alta qualita

e rappresenta di per sé un marchio di eccellenza

in termini di qualita, servizio e consulenza tecnica.
L'articolato portafoglio di prodotti riflette chiaramente
la nostra esperienza in tema di innovazione, design,
ispirazione, sviluppo e qualita.

Scoprite il mondo di NOEL & MARQUET sfogliando le
pagine di questo catalogo: elementi decorativi oltre a
innumerevoli possibilita e idee per creare spazi di vita
personalizzati e originali.

Spero che vi divertirete a progettare, creare e vivere
quest’esperienza.



Gert Noél
(1 10.11.1998)

Ayer - hoy - mafhana | Cuando en 1950, mi padre
Gert fundé Noél Marquet & Cia. S.A. junto a su socio
Raymond Marquet, en el pequefio pueblo belga de
Hauset, no podria haber imaginado qué envergadura
alcanzaria su compafiia al cabo de 70 afios. La
pequena empresa que vendia productos para el
hogar se ha convertido hoy en un grupo empresarial
especializado en espumas sintéticas activo en mas
de 100 paises. Su idea inicial es disefiar soluciones
para mejorar nuestra vida cotidiana.

Gracias al desarrollo de tecnologias innovadoras, los
articulos de decoracion fabricados inicialmente de
manera artesanal, aunque hayan alcanzado un nivel
de perfeccion y una variedad sin precedentes, siguen
siendo asequibles para todos.

Con la nueva marca NOEL & MARQUET queremos
que quede representada nuestra experiencia de
décadas en el campo del disefio de alta gama
nuestra nueva marca es el sello que garantiza nuestra
excelencia en calidad, servicios y asesoramiento

Nuestra cartera de productos, claramente
estructurada, refleja toda nuestra experiencia en
innovacion, disefo, inspiracion, desarrollo y calidad.

En este catalogo, descubrird el mundo de los
elementos decorativos NOEL & MARQUET, asi como
las innumerables posibilidades disponibles para el
disefio creativo y personalizado de su espacio vital.

iLe deseo que sea un placer para usted planificar,
crear y apreciar su interior!

YESTERDAY
TODAY
TOMORROW

Ontem - hoje —amanha | Quando, em 1950, o meu
pai Gert fundou a Noél Marquet & Cie SA juntamente
com seu parceiro de negoécios Raymond Marquet na
pequena vila belga de Hauset, ele ndo imaginava
que, 70 anos depois, a empresa de distribuicédo

de produtos domésticos iria tornar-se num grupo
especializado em espumas sintéticas, ativa em

mais de 100 paises em todo o mundo, tendo como
principal objetivo encontrar solugdes para melhorar
as vidas das pessoas.

Gracgas ao desenvolvimento de tecnologias
inovadoras, os produtos decorativos inicialmente
artesanais tornaram-se acessiveis para todos, com
uma perfeicdo e uma variedade sem precedentes.

O passo seguinte foi a criacdo da marca NOEL

& MARQUET, sinénima das nossas décadas de
experiéncia em design topo de gama e o selo de
garantia de qualidade, servico e consultoria no mais
alto nivel. Muito bem estruturado, o portfélio reflete a
nossa experiéncia em inovacéo, design, inspiracao,
desenvolvimento e qualidade.

Descubra o universo NOEL & MARQUET neste
catélogo: Elementos decorativos e possibilidades
infinitas para uma decoracéo criativa e personalizada
do seu espaco.

Espero que se divirta muito a planear, criar e
aproveitar o seu interior.
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INSPIRATION

NOEL & MARQUET design elements
provide you with solutions for
creative interior design to turn every
space into your own living space

— the perfect solution in fact, for
every taste and every style. Whether
modern, classic or timeless, austere or
cosy, your interiors can be refined with
NOEL & MARQUET - in the kitchen,
living room, bathroom or even in public

premises such as restaurants or hotels.

Let us give some inspiration!

Con los elementos decorativos

de NOEL & MARQUET, ofrecemos
soluciones creativas para la
decoracion de interiores, gracias a
las cuales puede personalizar cada
habitacion, independientemente de
sus gustos y su estilo. La marca
NOEL & MARQUET le permite crear
espacios refinados, modernos,
clasicos o atemporales, refinados

0 acogedores. Utilice nuestros
productos tanto en espacios privados
(cocina, sala de estar, el bafio, etc.)
como en espacios profesionales
(restaurantes y hoteles).

iDele rienda suelta a su inspiracion!

Gli elementi decorativi NOEL

& MARQUET offrono soluzioni

di decorazione creative per
personalizzare ogni ambiente della
casa, in armonia con il proprio stile
e i propri gusti. NOEL & MARQUET
permette di creare interni raffinati,
moderni, classici, minimalisti o
essenziali, che si tratti di spazi privati
come cucina, soggiorno, bagno o spazi
professionali come alberghi e ristoranti.
Liberate la vostra ispirazione!

Os elementos decorativos NOEL &
MARQUET proporcionam-lhe solucoes
criativas de decoracao de interiores que
permitem personalizar qualquer divisao,
independentemente do seu gosto e
estilo. A marca NOEL & MARQUET
permite criar espacgos refinados,
modernos, classicos ou intemporais,
refinados ou opulentos. Sejam espagos
privados, como a cozinha, a sala de
estar e a casa de banho, ou profissionais,
como restaurantes e hotéis.

Liberte a sua inspiracao!



PROJECTS -

IMPRESS WITH STYLE
oy -;' =% oL - = \ i
: ;_h;p& R -

i

[1] FA12,p. 148 | [2]| FL17,p. 105 | [3] WL1,p. 97




(W)

GEBRUDER FRITZ, BERLIN (DE)
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© Photography: dasHolthaus | Interior Design: MFG Malermeisterin
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BOUTIQUE RED STONE 7, EUPEN (BE)

FLOWER p. 135
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FLOWER ARSTYL®
380 x 1135 x 185 mm

DESIGN
MICHAEL BIHAIN

© Photography: Christian Charlier






A QUESTION
OF GOOD TASTE
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© Photography: Christian Charlier, XACT-Production | Architect: Cube Interiors



FEEL AT
HOME AND
BE PROUD
OF IT

Z41 ARSTYL®
174 x 174 x 2000 mm

Z10 ARSTYL®
38 x 18 x 2000 mm
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© Photography + Concept: MfG Malermeisterin
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© Photography: Sonja Jagatic | Interior Design: Mirjana Mikulec
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© Photography: Jordi Vila | Interior Design: Jordi Vila (FHAUS)
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AD22 ARSTYL®
225 x 100 x 2000 mm
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WHEN WALLS
BECOME ART
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. LIQUID ARSTYL® CORAL ARSTYL®
o — ———
— —— 380 x 1135 x 28 mm 380 x 329 x 25 mm
e DESIGN f DESIGN

"'--_‘_.._‘__—______-.i MICHAEL BIHAIN MAC STOPA
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© Photography: Christian Charlier, X-Act Production
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© Photography: Stephan Offermann



uuewWIBYQ ueydals :Aydesbojoud @




E Z52, p. 79 | E WD5, p. 97 | E CF2S, p. 108 | E WL1, p. 97 | E FL17, p. 105

68
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Even today, more than 70 years after
the company was founded, we produ-
ce NOEL & MARQUET Design Ele-
ments at the Eynatten site in Belgium.

Hoy, mas de 70 afios después de la fun-
dacién de la compafiia, la produccién de
elementos decorativos NOEL & MARQUET
Design Elements todavia se fabrica en la
planta de Eynatten en Bélgica.

Oggi ancora, oltre 70 anni dalla
creazione dell’azienda, gli elementi
decorativi NOEL & MARQUET sono
prodotti nel nostro stabilimento di
Eynatten in Belgio.

Ainda hoje, mais de 70 anos depois

a fundacao da empresa, produzimos
todos os elementos decorativos NOEL
& MARQUET na fabrica de Eynatten,
na Bélgica.

made
in
belgium




MANUFACTURING

QUALITY AND STYLE

Two manufacturing processes —
two results: quality and style |

Foams For more elaborate, 3-dimensio-
nal forms with love for detail, we use alumi-
nium moulds in which high-density polyure-
thane foam (ARSTYL®) is injected, resulting
in precisely manufactured design elements
particularly rich in detail or austerely modern.
We use this process also to produce our
special FLEX mouldings as well as design
elements (DOMOSTYL®) which are suitable
for outdoor use.

ﬂ Extrusion In the extrusion process,
polystyrene is moulded in medium and high
density to light (NOMASTYL®) or shock-resis-
tant (WALLSTYL®) design elements. All design
elements manufactured by means of extrusion
are moreover waterproof and can therefore be
used in damp areas without hesitation. Gluing
surfaces and a primer facilitate the subse-
quent processing.

Whatever design elements you opt for, en-
gineers, designers and staff are constantly
working in development and production to
meet the quality requirements of NOEL &
MARQUET. Over 70 years of experience and
a distinctly innovative spirit make the appeal,
authenticity and quality of NOEL & MARQUET
products simply unique.

Due processi di produzione, due risultati:
qualita e stile |

Bl Espansione Per le forme tridimensionali
piu elaborate, spronati dalla nostra passione
per i dettagli, utilizziamo stampi di alluminio
nei quali viene iniettata “schiuma” di
poliuretano ad alta densita (ARSTYL®). ||
risultato: elementi decorativi di altissima
precisione, ricchi di particolari o, al contrario,
improntati ad essenziale modernismo.
Utilizziamo lo stesso processo per produrre

i nostri profili flessibili FLEX ed altri elementi
decorativi (DOMOSTYL®) adatti per I'uso
all'aperto.

n Estrusione |l processo di estrusione
permette di ottenere elementi decorativi sia
leggeri (NOMASTYL®) sia resistenti
(WALLSTYL®) a partire da polistirolo a media e
alta densita. Inoltre, tutti gli elementi decorativi
prodotti mediante estrusione sono resistenti
allacqua e possono pertanto essere utilizzati
senza la minima esitazione in tutti gli ambienti
umidi. Le superfici di incollaggio zigrinate e
primerizzate in fabbrica ne agevolano la posa
in opera successiva.

Qualungue elemento decorativo scegliate,
siete sicuri che nei dipartimenti Sviluppo e
Produzione, ingegneri, designer e collaboratori
si impegnano continuamente per soddisfare
gli elevati standard di qualita di NOEL &
MARQUET. Oltre 70 anni di esperienza e uno
spiccato spirito innovativo rendono i prodotti
NOEL & MARQUET decisamente unici per
attrattiva, autenticita e qualita.

72



Dos procesos de fabricacion, dos resultados:
calidad y estilo |

Bl Espumas Para las formas tridimensionales
mas complejas, utilizamos, con esmero para
los detalles, moldes de aluminio donde se

ha inyectado espuma de poliuretano de alta
densidad (ARSTYL®), obteniendo elementos
de disefio producidos con precision,
particularmente ricos en detalles o bien

de un modernismo depurado. Utilizamos

el mismo proceso para la produccion de
nuestros perfiles especiales FLEX y elementos
decorativos adecuados para uso en exteriores
(DOMOSTYL®).

n Extrusion En el proceso de extrusion, el
poliestireno es moldeado a densidad media o
alta para obtener elementos de disefio ligeros
(NOMASTYL®) o resistentes (WALLSTYL®).
Todos los elementos decorativos hechos por
extrusion también son resistentes al agua y, por lo
tanto, perfectamente utilizables en habitaciones
humedas. Las superficies de union fresadas

y la capa de imprimacion aplicada en fabrica
facilitan la instalacion posterior. Cualquiera que
sea el elemento de disefio que elijas, en el
Departamento de Desarrollo y Produccion los
ingenieros, los disefiadores y todo el personal
velan constantemente por responder a las
exigencias en materia de calidad de la marca
NOEL & MARQUET. La combinacién de méas de
70 afios de experiencia con el espiritu altamente
innovador del grupo hace que los productos
NOEL & MARQUET sean absolutamente tinicos
en su atractivo, autenticidad y calidad.

Dois processos de fabrico, dois resultados:
qualidade e estilo |

Bl Espumas Para as formas tridimensionais
relativamente complexas, usamos, com gosto
pelos detalhes, moldes de aluminio nos quais
€ injetada espuma de poliuretano de alta
densidade (ARSTYL®). Usamos este processo
também para produzir as nossas molduras
FLEX especiais, bem como os elementos
decorativos (DOMOSTYL®) que podem ser
utilizados no exterior.

A Extrusdo A extrusao consiste em formar
elementos decorativos leves (NOMASTYL®)

ou resistentes (WALLSTYL®) a partir de
poliestireno de média ou alta densidade.

Todos os elementos decorativos fabricados

por extrusdo também s&o resistentes a agua e,
portanto, podem ser usados sem hesitacéo em
ambientes humidos. As superficies de colagem
fresadas e o revestimento primario aplicado no
seu fabrico facilitam a instalagdo subsequente.

Seja qual for a sua escolha entre os
elementos decorativos: nos departamentos de
Desenvolvimento e Producéo, engenheiros,
designers e colaboradores atendem sempre
aos requisitos de qualidade da marca NOEL
& MARQUET. A longa experiéncia de mais de
70 anos e o espirito altamente inovador do
grupo tornam os produtos NOEL & MARQUET
absolutamente Unicos pelo seu apelo,
autenticidade e qualidade.

DETAIL / 3D SHOCK RESISTANCE MATERIAL
ARSTYL® ++++ +++ Polyurethane (PU)
WALLSTYL® ++ +4+++ Polystyrene High Density (HDPS)
NOMASTYL® ++ + Polystyrene (PS)
DOMOSTYL® ++++ +++ Polyurethane (PU)
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SUSTAINABILITY

WE TAKE RESPONSIBILITY

We assume responsibility |

As a family-owned company, NMC has

always been aware of its responsibility for

future generations. And this awareness for

energy efficiency, sustainability and climate

protection has meant that every step in the

development, production and sale of NOEL

& MARQUET design elements is checked

and optimised:

® Energy from our own photovoltaic
system and 100% green energy

® Qur own recycling facility ensures nearly
100% recycling of waste

® Closed water circuits minimize
consumption

® |SO 14001 certification — the international
standard for environmental management
systems

® BREEAM product declaration for all
NOEL & MARQUET products
(ARSTYL®, WALLSTYL®, NOMASTYL®)

= Our NOEL & MARQUET skirtingboards
have been awarded with the German
quality label “Blauer Engel” as low-
emission and safe to health products.

74

Ci assumiamo le nostre responsabilita |

In quanto azienda familiare, NMC & sempre

stata consapevole delle proprie responsabilita

nei confronti delle generazioni future.

Quest'attenzione rivolta all'efficienza energetica,

alla sostenibilita e alla protezione del clima si

concreta in un processo continuo di

verifica e ottimizzazione dell'ecosostenibilita

di ogni fase di sviluppo, produzione e

commercializzazione degli elementi decorativi

NOEL & MARQUET:

m Utilizzo esclusivo di energia verde grazie
allimpianto fotovoltaico aziendale

m Riciclaggio pressoché integrale degli scarti
e rifiuti di produzione grazie al
nostro impianto di riciclaggio

m Circuiti d'acqua a ciclo chiuso per
minimizzare i consumi.

m Certificazione ISO 14001 - lo standard
internazionale per i sistemi di gestione
ambientale

m Certificazione BREEAM per tutti i prodotti
NOEL & MARQUET (ARSTYLE,
WALLSTYL®, NOMASTYL®)

® | nostri zoccolini NOEL & MARQUET
sono stati insigniti del sigillo “Blauer En-
gel” come prodotto particolarmente sicuri
per la salute.



we
produce
with

100%

Asumimos nuestra responsabilidad |
Como empresa familiar, NMC siempre ha
actuado de manera responsable ante las
generaciones futuras. Al ser conscientes de la
eficiencia energética, el desarrollo sostenible
y la proteccion del clima, nos aseguramos
de que cada fase de desarrollo, produccion
y distribucion de los elementos decorativos
NOEL & MARQUET esté controlada y
optimizada para respetar el medio ambiente.

® | g energia proviene de nuestras propias
instalaciones fotovoltaicas y es 100% verde

® Reciclamos aproximadamente el 100% de
los residuos de produccion en nuestras
propias instalaciones

® | 0s circuitos cerrados reducen el consumo
de agua al minimo

® F| grupo cuenta con la certificacion 1ISO
14001, el estandar internacional para
sistemas de gestion ambiental

® Todos los productos NOEL & MARQUET
estan certificados por BREEAM (ARSTYLE®,
WALLSTYL®, NOMASTYL®)

= Nuestros zécalos NOEL & MARQUET ost
entan ahora el distintivo de calidad “Blau-
er Engel” (Angel Azul) del gobierno ale-
man como productos de bajas emisiones
que no generan riesgos para la salud.
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Assumimos as nossas responsabilidades |

Enquanto empresa familiar, a NMC esteve

sempre ciente da sua responsabilidade

pelas geracgoes futuras. E essa consciéncia

sobre a eficiéncia energética, sustentabilidade

e protegdo climatica significa que cada passo

no desenvolvimento, produgéo e venda dos

elementos decorativos da NOEL & MARQUET

€ verificado e otimizado:

® Energia criada a partir do nosso préprio
sistema fotovoltaico e energia 100% verde

® |nstalacdo propria de reciclagem que garan-
te quase 100% de reciclagem de residuos

m Circuitos de agua fechados que
minimizam o consumo

m Certificagdo ISO 14001 - a norma internacio-
nal para sistemas de gestao ambiental

m Certificagdo BREEAM para todos os produtos
NOEL & MARQUET (ARSTYL®, WALLSTYL®,
NOMASTYL®)

= Os nossos rodapés da NOEL & MARQUET
levam o rétulo ecolégico aleméao Blauer
Engel (Anjo azul) por ser um produto de
baixa emissao que nao coloca em risco a
saude.









FEATURES

An aesthetic transition between wall
and ceiling

Easily installed, great effect

For all styles, from new-buildings
to refurbishments

Top quality whatever your budget

Primed ready for the individual
finishing coat

CARACTERISTICAS

Para una transicion estética entre la
pared y el techo

Faciles de instalar y de gran efecto

Para todos los estilos, desde nueva
construccién hasta renovacion
Maxima calidad al alcance de todos
los bolsillos

Imprimadas y listas para un acabado
personalizado

CARATTERISTICHE

Per una transizione estetica dalla
parete al soffitto

Installazione semplice con
un grande effetto

Per tutte le varianti di stile, dalla nuo-
va costruzione alla ristrutturazione

Massima qualita per ogni budget

Trattate con fondo per l'intonacatura
finale personalizzata

CARACTERISTICAS

Para uma transicéo estética entre
a parede e o teto

Instalac&o facil com grande efeito
Para todos os tipos de estilo, desde
residéncias novas até reformadas
Altissima qualidade para qualquer
orgamento

Com primeira demé&o para a pintura
final individual




CORNICES
CORNICES

Z1250 ARSTYL®
35 x 35 x 2000 mm 35

IL5 ARSTYL®
50 x 50 x 2000 mm 50

DESIGN
MICHAEL BIHAIN

IL1 ARSTYL® 50
70 x 50 x 2000 mm

Z1220 ARSTYL® 50

75 x 50 x 2000 mm

35

50

70

75

| 21220 FLEX

CORNICI 1
CORNICI 1

Z15 ARSTYL®
39 x 39 x 2000 mm

MOLDURAS DE TECHO |
MOLDURAS DE TECHO |

Z1240 ARSTYL®
39 42 x 42 x 2000 mm

\

o
)

|

SANCAS
SANCAS

42

42

Z15 FLEX | | Z1240 FLEX |

Z18 ARSTYL®
59 x 46 x 2000 mm

Z8 ARSTYL®
64 x 27 x 2000 mm

Z18 FLEX

Z16 ARSTYL®
70 x 50 x 2000 mm

50 Z9 ARSTYL®
72 x 34 x 2000 mm

70

Z16 FLEX

Z52 ARSTYL®
75 x 75 x 2000 mm

75 Z17 ARSTYL®
79 x 114 x 2000 mm

75

34

72

114

79

DECORACION INTERIOR

DECORACAO DE INTERIORES

| DECORAZIONE PER INTERNI

INTERIOR DECORATION



Z19 ARSTYL® 79 Z2 ARSTYL® 84 Z14 ARSTYL® 80
79 x 79 x 2000 mm 84 x 84 x 2000 mm 86 x 80 x 2000 mm

79
84
86

Z19 FLEX

Z20 ARSTYL® 87 IL6 ARSTYL® 50 IL7Z MEMORY ARSTYL® 50

87 x 87 x 2000 mm 92 x 50 x 2000 mm 92 x 50 x 2000 mm
~ DESIGN [ DESIGN o
© o o

MICHAEL BIHAIN MICHAEL BIHAIN

Z21 ARSTYL® 112 IL2 ARSTYL® 50 Z3 ARSTYL® 74
101 x 112 x 2000 mm 105 x 50 x 2000 mm 106 x 74 x 2000 mm
> 2 =

Z6 ARSTYL® 124 Z22 ARSTYL® 106 Z4 ARSTYL® 128

124 x 124 x 2000 mm 126 x 106 x 2000 mm 128 x 128 x 2000 mm
< © ©
o o o






IL9 MEMORY ARSTYL®

150 x 50 x 2000 mm

DESIGN
MICHAEL BIHAIN

Z41 ARSTYL®
174 x 174 x 2000 mm

AD23 ARSTYL®
185 x 115 x 2000 mm

174

50

Z40 ARSTYL®
174 x 174 x 2000 mm

150

174

Z41, 242

Z42 ARSTYL®
174 x 174 x 2000 mm

174

174

Z40, Z42

| | FOR 2X2 CORNERS | |

Z40, Z41

185

AD23 ARSTYL®
185 x 115 x 2000 mm

115

82

185






WT7 WALLSTYL®
16 x 22 x 2000 mm

WT6 WALLSTYL®
40 x 40 x 2000 mm 40

40

IL3 WALLSTYL®
33
50 x 33 x 2000 mm —

50

T40 WALLSTYL®
30 x 20 x 2000 mm 20

WT8 WALLSTYL®
30 x 20 x 2000 mm 20

30

-

WT1 WALLSTYL®
45 x 58 x 2000 mm 58

WT9 WALLSTYL®
49 x 42 x 2000 mm 42

49

WT5 WALLSTYL®
52 x 52 x 2000 mm

IL4 WALLSTYL®
52 36
60 x 36 x 2000 mm —

60

/
o

WT4 WALLSTYL®

70 x 180 x 2000 mm 180

N

70

WT2 WALLSTYL® 91
75 x 91 x 2000 mm

WT26 WALLSTYL® 75
75 x 75 x 2000mm

75
75

84






QR NOMASTYL®

21 x 21 x 2000 mm
21

\ Ik

T4 NOMASTYL®
30 x 20 x 2000 mm

T4 NOMASTYL®

30 x 20 x 2000 mm
30

2 gk

I NOMASTYL®
38 x 16 x 2000 mm 16

E NOMASTYL®
25 x 17 x 2000 mm 17

T4 NOMASTYL®
30 x 20 x 2000 mm

30

ol (2

F NOMASTYL®
33 x 33 x 2000 mm 33

N

o«
o«

NE1 PURE NOMASTYL®
40 x 40 x 2000mm 40

S

o
<

86

A3 NOMASTYL®
30 x 30 x 2000 mm 30

N

T4 NOMASTYL®
30 x 20 x 2000 mm 20

30

B2 NOMASTYL®
35 x 35 x 2000 mm 35

N

35

H NOMASTYL®
45 x 50 x 2000 mm 50

N

45







A1 NOMASTYL®
80 x 80 x 2000 mm

80

NE3 PURE NOMASTYL®

82 x 82 x 2000 mm

GR NOMASTYL®
85 x 80 x 2000 mm

82

N

80

NE4 PURE NOMASTYL® o

100 x 100 x 2000 mm

B

82

100

GO NOMASTYL®
80 x 80 x 2000 mm

C NOMASTYL®
83 x 66 x 2000 mm

AT NOMASTYL®
100 x 95 x 2000 mm

SL NOMASTYL®
100 x 100 x 2000 mm

80

100

100

B8 NOMASTYL®
82 x 82 x 2000 mm

GL NOMASTYL®
85 x 60 x 2000 mm

GP NOMASTYL®
100 x 100 x 2000 mm

SM NOMASTYL®
105 x 95 x 2000 mm

82

60

100

105






AD21 ARSTYL®
60 x 255 x 2000 mm

FL3 WALLSTYL® WD2 WALLSTYL® FL5 WALLSTYL®
17 x 55 x 2000 mm 15 x 70 x 2000 mm 20 x 100 x 2000 mm

FL9 WALLSTYL® WL4 WALLSTYL® FD21 WALLSTYL®
8 x 100 x 2000 mm 40 x 100 x 2000 mm 20 x 130 x 2000 mm

FD22 WALLSTYL® M1 NOMASTYL® GT NOMASTYL®
18 x 130 x 2000 mm 30 x 120 x 2000 mm 50 x 120 x 2000 mm

20






PANEL MOULDINGS

CORNICI DA PARETE

CIMACIOS

GUARDA CADEIRAS

The versatile panel mouldings
from NOEL & MARQUET decorate,
shape and embellish your walls
by framing, outlining and dividing
into fields. They are light and easy
to install. Thanks to a primer, they
can be painted over immediately
and provide excellent protection
against shocks thanks to their high
material density.

La variegata gamma di cornici
da parete NOEL & MARQUET
decorano, danno rilievo e
abbelliscono i muri di casa
creando quadri o boiseries,

delimitazioni e compartimentazioni.

Sono leggere e facile da posare in
opera. Grazie alla primerizzazione
effettuata in fabbrica, sono subito
pronte per la vernicatura, inoltre
I'elevata densita del materiale
garantisce un‘ ottima resistenza agli
urti.

Los cimacios s NOEL &
MARQUET decoran, dan forma y
embellecen tus paredes mediante
marcos, revestimientos y
divisiones de campos. Son ligeros
y de facil instalacion. Gracias

a que ya llevan una pintura de
imprimacion en fabrica, pueden ser
pintados inmediatamente después
de su colocacion. Por su alta
densidad, proporcionan, ademas,
una excelente resistencia a los
golpes.

92

'.L






FEATURES

Creative, individual wall design

Enhance your walls with panel moul-
dings and wall panels

High density material for absorbing
shocks

Quick and easy to install

A variety also available in flexible
quality

CARACTERISTICAS

= Disefio para paredes creativo
y personalizado
Decoracioén de paredes lisas con
frisos o listones (de estuco) para
poner imagenes

Material de grosor superior y
resistent a golpes

Instalacion facil y rapida

Modelos variados y de
aplicacion flexible

CARATTERISTICHE

Creazione di pareti in modo
originale e personale

Per abbellire le pareti lisce con
cornici e riquadri

Alta densita del materiale a
protezione dagli urti

Installazione facile e veloce

Numerose varianti disponibili anche
in versione flessibile

CARACTERISTICAS

Decoracgao de parede criativa
e individual

Embelezar paredes lisas com barras
para quadro e painéis decorativos
(estuque)

Material altamente resistente como
protecgdo contra pancadas
Instalagao simples e rapida

Grande diversidade, também
em modelos flexiveis




SP2 ARSTYL®
22 x 9 x 2000 mm

PANEL MOULDINGS
CHAIR RAILS

SP2-5 ARSTYL®
1562 x 152 mm

ol | ©

22

SP2-5 |

SP3 ARSTYL®
23 x 13 x 2000 mm

CORNICI DA PARETE
CORNICI DA PARETE

| CIMACIOS
| GUARDASILLAS

SP2

SP3-4 ARSTYL®

SP3-4 |

SP1 ARSTYL®
28 x 9 x 2000 mm

Z102 ARSTYL®
200 x 200 mm

1563 x 1563 mm

SP3

Z10 ARSTYL®

28

od | ©

38 x 18 x 2000 mm

HBzio FLEX|

GUARDA CADEIRAS
GUARDA CADEIRAS

Z101 ARSTYL® 200
18 200 x 200 mm
T a o
o
‘ s )
)
, 2104 | z10

Z101, 2102, Z103

200 Z103 ARSTYL® 145

200

Z10

145 x 145 mm

Z104 ARSTYL®

107 x 245 mm

145

z10

245

107

95

Z10

DECORACION INTERIOR | DECORAGCAQO DE INTERIORES

| DECORAZIONE PER INTERNI

INTERIOR DECORATION



Z13 ARSTYL® 22
80 x 22 x 2000 mm

80

Z13 FLEX

Z1550 ARSTYL®
80 x 19 x 2000 mm

19 Z30 ARSTYL® 22
‘4 80 x 22 x 2000 mm 4
o o
© ©
Z30 FLEX

Z31 ARSTYL® 21
80 x 21 x 2000 mm

80

z31 FLEX

Z32 ARSTYL®
80 x 22 x 2000 mm

232 FLEX

22 Z1 ARSTYL® 40
4 105 x 40 x 2000 mm =
e 3
Z1 FLEX

Z12 ARSTYL® 1a
125 x 14 x 2000 mm

125

Z61 ARSTYL®
158 x 15 x 2000 mm

15 R61 ARSTYL®
210 x 210 mm

210

210

158

R61

é |

| | 1/4 CEILING CENTRE |

26



PANEL MOULDINGS |1 CORNICI DA PARETE
| CORNICI DA PARETE

1

WL7 WALLSTYL®
25 x 13 x 2000 mm

3

WL3 WALLSTYL®
38 x 16 x 2000 mm

3

W02 WALLSTYL®
38 x 18 x 2000 mm

W1 WALLSTYL®
55 x 18 x 2000 mm

13

18

18

CHAIR RAILS

25

38

38

55

.

T40 WALLSTYL®
30 x 20 x 2000 mm

Visible side not primed
Lato visibile senza primer
Lado visible sin impresiéon
Lado visivel sem impresséao

R

WL1 WALLSTYL®
38 x 18 x 2000 mm

—

WD5 WALLSTYL®
38 x 10 x 2000 mm

FT2 WALLSTYL®
58 x 13 x 2000 mm

Visible side not primed
Lato visibile senza primer
Lado visible sin impresion
Lado visivel sem impresséo

97

| GUARDASILLAS |

20

1 s
m

18

q:
L

|_gun |
38

58

j

FT1 WALLSTYL®
38 x 13 x 2000 mm

Visible side not primed
Lato visibile senza primer
Lado visible sin impresion
Lado visivel sem impresséao

e

WO1 WALLSTYL®
38 x 18 x 2000 mm

-

WL2 WALLSTYL®
40 x 20 x 2000 mm

WD4 WALLSTYL®
58 x 12 x 2000 mm

CIMACIOS | GUARDA CADEIRAS
GUARDA CADEIRAS

20

40

DECORACAO DE INTERIORES

DECORACION INTERIOR

| DECORAZIONE PER INTERNI

INTERIOR DECORATION



PANEL MOULDINGS | CORNICI DA PARETE | CIMACIOS | GUARDA CADEIRAS
CHAIR RAILS I CORNICI DA PARETE | GUARDASILLAS | GUARDA CADEIRAS

WD1 WALLSTYL® 15 WD2 WALLSTYL® WD3 WALLSTYL® 15
65 x 15 x 2000 mm 70 x 15 x 2000 mm — 70 x 15 x 2000 mm

70
70

65
s

WL6 WALLSTYL® 22 WL5 WALLSTYL® 16 FD3 WALLSTYL® 20

75 x 22 x 2000 mm ‘= 85 x 16 x 2000 mm P 100 x 20 x 2000 mm a
n n g
~ © -

FL9 WALLSTYL®
100 x 8 x 2000 mm

WL4 WALLSTYL® 40 FD2S WALLSTYL® 15
100 x 40 x 2000 mm 110 x 15 x 2000 mm

— O
100
100
110




mm W




SKIRTINGS

BATTISCOPA
ZOCALOS
RODAPES

The basis for individual interiors:
NOEL & MARQUET skirtings are
suitable for all interiors and consti-
tute indispensable design elements!
Particularly shock and water proof as
well as resistant to moisture, they are
just perfect for the bathroom. They are
paintable and thus the ideal combina-
tion for every floor covering.

Elemento di base per la
personalizzazione degli interni, i
battiscopa NOEL & MARQUET si
adattano a tutti gli ambienti e sono,
per natura, un elemento ineludibile
della decorazione. Particolarmente
resistenti agli urti, all’'umidita e
all’acqua, sono anche perfetti nei
bagni. Sono verniciabili e costituiscono
pertanto il complemento ideale per
ogni tipo di pavimentazione.

100

La base para la personalizacion de
los espacios habitables: los zécalos
NOEL & MARQUET son adecuados
para todas las habitaciones y son
elementos decorativos esenciales.
Particularmente resistentes al choque y
la humedad, son ideales para el bafio.
Recuperables, son el complemento
ideal para cualquier revestimiento de
suelo.






FEATURES

Ideal in combination with every type
of flooring

Waterproof and shock-resistant

Made of high-quality polystyrene,
100% recyclable

Primed and ready for painting

Sufficient space for concealing cables

Awarded with the eco label “Blauer
Engel*

CARACTERISTICAS

Ideales para cualquier tipo de suelo
Resistentes al agua y a los golpes
Poliestireno de alta calidad, cien por
cien reciclable

Imprimados, aptos para otra capa
de pintura

Suficiente espacio para esconder
cables

Premiado con la etiqueta ecolégica
,Blauer Engel“ (Angel Azul)

www.blauer-engel.de/uz120

CARATTERISTICHE

Combinazione ideale per ogni
pavimentazione

Impermeabile e resistente agli urti

Polistirolo di elevato pregio, riciclabi-
le al 100%

Trattate con fondo e intonacabili
Spazio a sufficienza per nascondere
i cavi

Premiato con il logo per I'ambiente
“Blauer Engel”

CARACTERISTICAS

m A combinacgao ideal para qualquer

revestimento de piso

Impermeavel a 4gua e resistente
a pancadas

Poliestireno de alta qualidade,
100 % reciclavel

Com primeira demao, permite aplicar
outras camadas

Espaco suficiente para ocultar
0 cabo

Premiado com o selo ecolégico
,Blauer Engel” (Anjo azul)

EEATURES



FL6 WALLSTYL®
19 x 12 x 2000 mm

FT1 WALLSTYL®
38 x 13 x 2000 mm

FL3 WALLSTYL®
55 x 17 x 2000 mm

FB1 WALLSTYL®
60 x 13 x 2000 mm

A=

SKIRTINGS | BATTISCOPA | ZOCALOS | RODAPES
SKIRTINGS | BATTISCOPA | ZOCALOS | RODAPES

WT7 WALLSTYL®
22 x 16 x 2000 mm 16

FT1 WALLSTYL®
38 x 13 x 2000 mm

38
R

Visible side not primed
Lato visibile senza primer
Lado visible sin impresion
Lado visivel sem impresséao

FT2 WALLSTYL®
58 x 13 x 2000 mm —

55
|

FD7 WALLSTYL®

70 x 18 x 2000 mm —

60
|_gun |

103

22

38

WT8 WALLSTYL®
30 x 20 x 2000 mm

FL10 WALLSTYL®
50 x 8 x 2000 mm

FT2 WALLSTYL®
58 x 13 x 2000 mm

Visible side not primed
Lato visibile senza primer
Lado visible sin impresion
Lado visivel sem impresséo

FL1 WALLSTYL®
80 x 13 x 2000 mm

I | ©

50

80

FL1 FLEX

DECORACION INTERIOR | DECORAGCAQO DE INTERIORES

| DECORAZIONE PER INTERNI

INTERIOR DECORATION



FB2 WALLSTYL® 13 FD1 WALLSTYL® 15
100 x 13 x 2000 mm 100 x 15 x 2000 mm

100
100

FL5 WALLSTYL® 20
100 x 20 x 2000 mm

100

FL9 WALLSTYL® 8 FD2 WALLSTYL® 15
100 x 8 x 2000 mm I 110 x 15 x 2000 mm [~
g o

FD11 WALLSTYL® 18 FL2 WALLSTYL® 15
110 x 18 x 2000 mm ~ 120 x 15 x 2000 mm 4
o o
- o
FL2 FLEX

FD21 WALLSTYL® 20 FD22 WALLSTYL® 18
130 x 20 x 2000 mm I 130 x 18 x 2000 mm q
(=] o
o« o«

104

FD2S WALLSTYL® 15
110 x 15 x 2000 mm

110

FO1 WALLSTYL® 15
120 x 15 x 2000 mm

120

FD15 WALLSTYL® 18
150 x 18 x 2000 mm

150



BATTISCOPA | ZOCALOS
BATTISCOPA | ZOCALOS

FL4 WALLSTYL®

x 2000 mm

FD20 WALLSTYL®

SKIRTINGS
SKIRTINGS
FD15S WALLSTYL® e
150 x 18 x 2000 mm 150 x 20
o
&
FL17 WALLSTYL® e
170 x 18 x 2000 mm 200 x 18
o
~

High quality polystyrene
Polistirolo di alta qualita
Poliestireno de alta calidad
Poliestireno de alta qualidade

100% Waterproof
Impermeabile al 100 %
100% resistente al agua
100% a prova d‘agua

Primed and paintable

Primerizzato per la ripassata

Capa de imprimacion que puede ser pintada
Primer e pintavel

Ideal for concealing cables
Ideale per nascondere i cavi
Ideal para esconder cables
Ideal para esconder cabos

CEONONO

105

= @ @ @

x 2000 mm

Fully recyclable
Riciclabile al 100 %
Totalmente reciclable
Totalmente reciclavel

Fast installation
Installazione rapida
Facil de instalar
Facil de colocar

Shock resistant
Resistente agli urti
Resistente a los golpes
Resistente ao choque

Dimensionally stable
Indeformabile
Dimensionalmente estable
Dimensionalmente estavel

RODAPES
RODAPES

1S

150

200

DECORACAO DE INTERIORES

DECORACION INTERIOR

| DECORAZIONE PER INTERNI

INTERIOR DECORATION



FINISHED SKIRTINGS

BATTISCOPA COLORATI
ZOCALOS CON PINTURA DE ACABADO
RODAPES COM ACABAMENTO DE TINTA

Finished skirtings are particularly suitable for bigger | battiscopa colorati sono particolarmente indicati per i
projects. The profiles are factory finished in RAL 9016 progetti di grandi metrature. | battiscopa sono
(white), the colour most frequently used for walls. tinteggiati in fabbrica in RAL 9016 (bianco), il colore piu

diffuso per i muri e le pareti.

Los zécalos con pintura de acabado son Os rodapés com acabamento de tinta sao
particularmente adecuados para grandes proyectos. particularmente adequados para projetos maiores.
Estan pre-pintados de fabrica en RAL 9016 (blanco), Os rodapés séo pintados na fabrica em RAL 9016

el color de pared mas comun. (branco) - a cor mais usada para paredes.

FT1F WALLSTYL® FT2F WALLSTYL®
38 x 13 x 2000 mm 13 58 x 13 x 2000 mm —

58

. |
38
E_——

FB1F WALLSTYL® FB2F WALLSTYL® 13

100

60 x 13 x 2000 mm — 100 x 13 x 2000 mm (

106



SKIRTINGS | BATTISCOPA | ) ZOCALOS 1 RODAPES
FINISHED SKIRTINGS | BATTISCOPA | ZOCALOS CON PINTURA | RODAPES COM
COLORATO DE ACABADO ACABAMENTO DE TINTA

Z%

You can order our skirting’s factory
finished in many RAL or NCS colours
(minimum order 500 linear meters).

DECORACAO DE INTERIORES

Avete anche la possibilita di ordinare i nostri
battiscopa gia verniciati in fabbrica in tanti
colori RAL o NCS (a partire da almeno 500
metri lineari).

También tiene la opcion de solicitar nuestros
z6calos en muchos colores RAL o NCS
(a partir de 500 metros).

Também tem a opgéo de solicitar os nossos
rodapés em varias cores RAL ou NCS
(a partir de 500 metros).

DECORACION INTERIOR

z
o
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z
o
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INTERIOR DECORATION




COVER SKIRTINGS

COPRIBATTISCOPA
CUBRE ZOCALOS
TAPA-RODAPES

With our cover skirtings, renovations become simple: old Grazie ai nostri copribattiscopa, gli interventi di ristrutturazione
profiles and tiles are easily covered without having to resort to diventano un gioco da ragazzi. Agevolano notevolmente il lavoro,
expensive prior removal — a big relief. permettendo di ricoprire con estrema facilita i battiscopa o le

piastrelle esistenti, senza doverli rimuovere, evitando un‘ operazione
fastidiosa e costosa.
Gracias a nuestros cubre zdcalos, la renovacion se convierte

en un juego de nifios: hacen que su trabajo sea mucho mas Com os nossos tapa rodapés, as renovagoes tornam-se muito
facil, al permitirle simplemente cubrir los zécalos de madera o de faceis. Os rodapés antigos e os azulejos s&o facilmente cobertos
ceramica ya existentes, en lugar de tener que eliminarlos primero, sem ter que recorrer a uma remogao prévia e cara, um verdadeiro
evitando asf costes innecesarios en la retirada de los mismos que alivio!

en muchos casos son dificiles y engorrosos de quitar.

CF2 WALLSTYL®
110 x 22 x 2000 mm

CF1 WALLSTYL®
110 x 22 x 2000 mm

110
110

CF3 WALLSTYL®
120 x 22 x 2000 mm

CF2S WALLSTYL®
110 x 22 x 2000 mm

120

108
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COLORATO

SKIRTINGS
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FINISHED SKIRTIN
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FLEXIBLE PROFILES

PROFILI FLESSIBILI
PERFILES FLEXIBLES
PERFIS FLEXIVEIS

To make your design ideas an Per assecondare al meglio ogni Para satisfacer mejor sus ideas
unmitigated success, NOEL & specifica idea di decorazione de disefio de interiores, NOEL

MARQUET offers profiles that fit interna, NOEL & MARQUET & MARQUET ofrece perfiles que
flexibly on predefined forms: propone una gamma di se adaptan de manera flexible a

formas especificas (columnas,

5 arcos o esquinas redondeadas)
y esto, al mismo tiempo que
mantienen su resistencia al impacto
habitual.

columns, arches or rounded edges, modaulabili che si adatt
without any concessions to the flessibilmente a form
usual resistance to shocks. quali colonne, archi o
e strutture arrotonda
compromessi sulla
resistenza agli urti
NOEL & MARQUET.

10



Para a atender a todas as suas
ideias de decoracgao de interiores,
a NOEL & MARQUET oferece
perfis que se adaptam de forma
flexivel a formas predefinidas
(colunas, arcos ou cantos
arredondados) sem sacrificar a
resisténcia aos choques habitual.




FLEXIBLE PROFILES | PROFILI FLESSIBILI | PERFILES FLEXIBLES | PERFIS FLEXIVEIS
FLEXIBLE CORNICES | CORNICI FLESSIBILI | MOLDURAS FLEXIBLES | SANCAS FLEXIVEIS

Y A Y

Z15 FLEX ARSTYL® Z1240 FLEX ARSTYL® Z18 FLEX ARSTYL®
39 x 39 x 2000 mm 39 42 x 42 x 2000 mm 42 59 x 46 x 2000 mm 46
\ o \ o~ -\ o
™ < n
z15 | z1240 | z18 |
— =SS
Z16 FLEX ARSTYL® 50 Z1220 FLEX ARSTYL® 50 Z19 FLEX ARSTYL® 79
70 x 50 x 2000 mm 75 x 50 x 2000 mm 79 x 79 x 2000 mm
o n o
~ ~ ~
| z16 | | z1220 | | z19

FLEXIBLE CHAIR RAILS | CORNICI DA PARETE FLESSIBILI | GUARDASILLAS FLEXIBLES | GUARDA CADEIRAS FLEXIVEIS

Z10 FLEX ARSTYL® Z13 FLEX ARSTYL® 22 Z30 FLEX ARSTYL® 22
38 x 18 x 2000 mm 18 80 x 22 x 2000 mm 4 80 x 22 x 2000 mm 4
‘ o o
© © ©
o«
z10 | z13 | z30
Ju— -
B i!|i "Illl'lll ] L1 LE ) |
Z31 FLEX ARSTYL® 21 Z32 FLEX ARSTYL® 22 Z1 FLEX ARSTYL® 40
80 x 21 x 2000 mm 80 x 22 x 2000 mm 105 x 40 x 2000 mm
5 g 2
z31 z32 z1

12



FLEXIBLE PROFILES | PROFILI FLESSIBILI | PERFILES FLEXIBLES | PERFIS FLEXi)IEIS
FLEXIBLE SKIRTINGS | BATTISCOPA FLESSIBILI | ZOCALOS FLEXIBLES | RODAPES FLEXIVEIS

y

FL1 FLEX WALLSTYL® 13
80 x 13 x 2000 mm

80

FLA1
—t
FL2 FLEX WALLSTYL® =
120 x 15 x 2000 mm
Q
| FL2
MINIMUM RADII | RAYONS MINIMAUX | RADIOS MINIMOS | RAIOS MINIMOS

Check if the profile is suitability for use e Verificare che il profilo € adatto per I'uso ® Compruebe si el perfil es adecuado para el uso ®
Verifique se o perfil ¢ adequado para o uso

U Min. Radius
/" Radius Z1 FLEX 140 cm Z1 FLEX
? Z10 FLEX 20 cm Z10 FLEX

Z13 FLEX 70 cm Z13 FLEX
Z15 FLEX 155 cm Z30 FLEX
Z16 FLEX 165 cm Z31 FLEX
Z18 FLEX 200 cm 732 FLEX
Z19 FLEX 250 cm FL1 FLEX
Z30 FLEX 70 cm FL2 FLEX
Z31 FLEX 70 cm
732 FLEX 70 cm
71240 FLEX 155 cm
71220 FLEX 165 cm Radii pertain to the use in the wall area,
FL1 FLEX 20 cm e.g. passageway, door, round window, etc.

Radii pertain to the use in ceiling, FL2 FLEX 20 cm | raggi si riferiscono all‘utilizzo a parete:

wall and floor areas. atri, porte, occhi di bue, ecc.

| raggi si riferiscono all‘utilizzo a soffitto, Los radios indicados se refieren a una utilizacién

parete e pavimentazione en el area de paredes; por ejemplo, pasillos,

puertas, ventanas redondas, etc.

Los radios indicados se refieren a una

utilizacién en el area del techo, la pared Os raios referem-se a utilizagdo em paredes:

o el suelo. passagem, porta, olho de boi, etc.

Os raios referem-se a utilizagdo em tectos,
paredes e pavimentos.

n3

Min. Radius
110 cm

30 cm

90 cm

90 cm

90 cm

90 cm

110 cm
140 cm

DECORACION INTERIOR | DECORAGCAQO DE INTERIORES

| DECORAZIONE PER INTERNI

INTERIOR DECORATION



LIGHTING PROFIL

CORNICI PER ILLUMINAZIONE
PERFILES PARA ILUMINACION
PERFIS PARA ILUMINACAO

Create special atmosphere and
ambiance with light. The lighting
cornices from NOEL & MARQUET
are ideal for creative design with
LEDs. Direct or indirect light, on the
ceiling or on the wall.

And there was light!

La luz te permite crear un
ambiente especial. Los perfiles

de iluminacién NOEL & MARQUET
son ideales para un disefio interior
creativo con iluminacion LED directa
o indirecta, colocados en el techo o
en la pared. jQue haya luz!

Lilluminazione permette di cre
atmosfere speciali. Le cornici p
illuminazione NOEL & MARQUET
sono ideali per decorare un
interno con luci LED, in qualsiasi
configurazione: illuminazione dirett
o indiretta, a soffitto 0 a parete.
E luce sia!

A luz permite-lhe criar uma
atmosfera especial. Os perfis para
iluminacdo da NOEL & MARQUET
s&o ideais para uma decoracao
criativa com LEDs. Luz direta ou
indireta, no teto ou na parede.

E a luz fez-se!

14







CARATTERISTICHE

Per creare con facilita effetti di luce
FEATURES llluminazione diretta e indiretta per la
parete e il soffitto

Designing with light: so easy!
] S - |- g _— i Effetto spaziale di grande impatto e
Direct and indirect lighting for wall gioco di luci e ombre

and ceiling
Special lighting effects, playing with
light and shadow

Create a distinctive atmosphere

Creano una particolare atmosfera

E | CARACTERISTICAS

Criar ambiente com luz

CARACTERISTICAS lluminagao directa e indirecta para

parede e teto

Efeitos em recinto com toque
especial através de jogo de luz e
sombras

Criar ambientes especiais

Disefio con fuente de luz

lluminacién directa o indirecta para
pared o techo

Atractivo efecto en el espacio, juego
de luces y sombras

Atmoésfera Unica y elegante



LIGHTING CORNICES | CORNICI PER ILLUMINAZIONE IPERFILES PARA ILUMINACION | PERFIS PARA ILUMINAGCAO
INDIRECT LIGHTING | ILLUMINIAZIONE INDIRETTA | LUZ INDIRECTA | LUZ INDIRETA

DECORACAO DE INTERIORES

IL12 WALLSTYL®*
20 x 25 x 2000 mm

DECORACION INTERIOR

z
o
w
'_
z
o
L
a
L
z
O
N
<
os
O
O
w
o

INTERIOR DECORATION

* LED Diffuser included — Lighting not included / LED Diffusore incluso - Illuminazione non inclusa
Difusor led incluido - lluminacién no incluida / LED difusor incluido - Ldmpadas néo incluidas

nz




IL5 ARSTYL® 50 IL6 ARSTYL® 50
92 x 50 x 2000 mm
DESIGN

50 x 50 x 2000 mm
DESIGN
MICHAEL BIHAIN MICHAEL BIHAIN

50

92

IL7 MEMORY ARSTYL® 50 IL8 ARSTYL® e

92 x 50 x 2000 mm 150 x 50 x 2000 mm

DESIGN o DESIGN o
MICHAEL BIHAIN @ -

MICHAEL BIHAIN

OPAQUE OPAQUE

A

et PEg
IL9 MEMORY ARSTYL® 50 o i
et o 7

150 x 50 x 2000 mm LE T ; |
/ |

DESIGN I}\.;-:SELETE
MICHAEL BIHAIN BRODUK
reddot winner 2020 V“_y

- |

150

ns



LIGHTING CORNICES | CORNICI PER ILLUMINAZIONE IPERFILES PARA ILUMINACION | PERFIS PARA ILUMINAGCAO
INDIRECT LIGHTING |  ILLUMINIAZIONE INDIRETTA | LUZ INDIRECTA | LUZ INDIRETA
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IL1 ARSTYL® 50 IL2 ARSTYL® 50 g
70 x 50 x 2000 mm 105 x 50 x 2000 mm

t . .=

~ o
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OPAQUE OPAQUE
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IL3 WALLSTYL® a@ IL4 WALLSTYL® 36 ’%
50 x 33 x 2000 mm —_ 60 x 36 x 2000 mm <
\ \ s C
) © @]
© O
[
(@)
-
=z
E
EXAMPLES OF APPLICATIONS | WORKING WITH LIGHTING CORNICES e
o
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O
[
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o
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o
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IL6 IL8 L2 Z40 + IL5

IL2 + IL3 IL9 MEMORY IL6 IL8 + IL5

®



Z16 ARSTYL® 50 Z1220 ARSTYL® 50 Z20 ARSTYL® 87
70 x 50 x 2000 mm 75 x 50 x 2000 mm 87 x 87 x 2000 mm

70
75
87

OPAQUE |

LED CLIPS

| OPAQUE |

LED CLIPS

| OPAQUE | LED CLIPS

L3 ARSTYL® 145 AD23 ARSTYL® 115 AD22 ARSTYL® 100
173 x 145 x 2000 mm 185 x 115 x 2000 mm 225 x 100 x 2000 mm
(] w 0
~ © o
- - o

OPAQUE OPAQUE |

LED CLIPS | | OPAQUE |

LED CLIPS

W1 WALLSTYL® 18 WT4 WALLSTYL® WT3 WALLSTYL®
55 x 18 x 2000 mm k 70 x 180 x 2000 mm 180 80 x 110 x 2000 mm

REFLEXION TAPE |

REFLEXION TAPE |

55

80

o
~

REFLEXION TAPE

ACCESSORIES

Installation Intructions
Istruzioni per l'installazione
Instrucciones de instalacion
Instrugdes de instalagédo

REFLEXION TAPE LED MOUNTING CLIP

5cmx 5m 20 x 7,5 mm



LIGHTING CORNICES | CORNICI PER ILLUMINAZIONE |PERFILES PARA ILUMINACION |
INDIRECT LIGHTING |  ILLUMINIAZIONE INDIRETTA | LUZ INDIRECTA |

IL10 WALLSTYL®* 23 IL11 WALLSTYL®*
80 x 23 x 2000 mm 0 80 x 20 x 2000 mm
o
[--]
[

* LED Diffuser included — Lighting not included / LED Diffusore incluso - Illuminazione non inclusa
Difusor led incluido - lluminacién no incluida / LED difusor incluido - Lampadas néo incluidas

121

PERFIS PARA ILUMINAGAO
LUZ INDIRETA

DECORACION INTERIOR | DECORAGCAQO DE INTERIORES

| DECORAZIONE PER INTERNI

INTERIOR DECORATION



LIGHTING CORNICES | CORNICI PER ILLUMINAZIONE | PERFILES PARA ILUMINACION | PERFIS PARA ILUMINAGCAO
INDIRECT LIGHTING | ILLUMINIAZIONE INDIRETTA | LUZ INDIRECTA | LUZ INDIRETA

LIGHT FRAME ARSTYL®

COMPLETE: Complete system including transformer, LED and cover

EMPTY: Aluminium frame and cover, without LED

® Reversible by simple holder

= | ED Strips: 3528-SMD, P20, 4.8 watt/m, 60 LED/m, warm white 3000k + 50k, 4-5Im
RA>80, not waterproof

= Power supply: 12V, 30 W

LIGHT FRAME ARSTYL®
360 x 16 x 1113 mm

WALL PANELS (EXCEPT CUBE AND PYRAMID)

LIGHT BASEBOARD WALLSTYL®

MASTER: Complete system including, transformer, plug-in system, LED and cover

SLAVE: Combinable with MASTER

= Reversible thanks to magnetic mount

= | ED Strips: 3528-SMD, IP20, 9.6 watt/m, 120 LED/m, warm white 3000k + 50k,
4-5lm RA>80, not waterproof

= Power supply: 12V, 30 W

I I
MASTER SLAVE SLAVE MASTER SLAVE SLAVE

LIGHT BASEBOARD WALLSTYL®
60 x 16 x 2000 mm

SKIRTINGS = 60MM

122



LIGHTING CORNICES | CORNICI PER ILLUMINAZIONE IPERFILES PARA ILUMINACION | PERFIS PARA ILUMINAGCAO
DIRECT LIGHTING | ILLUMINIAZIONE DIRETTA | LUZ DIRECTA | LUZ DIRETA

n
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o
o
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L4 ARSTYLe®* L1 ARSTYLe®* o
a
100 x 100 x 2000 mm S 150 x 150 x 2000 mm Z
o
100 150 o
[any
:
z
zZ
©
)
<
o
o
1)
L
o)
z
o
L
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z
o
L
o
L
Z
o
L5 ARSTYLe®* L2 ARSTYLe®* S
200 x 200 x 2000 mm s 200 x 250 x 2000 mm s <
~ N o
o
)
L
200 250 a
.
=z
©
'_
<
o
o
)
L
a
o
©
o
L
'_
=

* Lamps not included / Luminari non inclusi / luminacién no incluida / Lampadas n&o incluidas
123



FUNCTIONAL PROFILES

PROFILI FUNZIONALI
PERFILES FUNCIONALES
PERFIS MULTIFUNCIONAIS

These functional profiles are signi- | profili funzionali consentono una
ficantly more suitable than conven- posa in opera molto rapida e pratica.
tional solutions for cladding ducts, Permettono di coprire o nascondere
pipes, etc. tubi, fili, cavi, etc.

124

Estos perfiles multifuncionales son
mucho mas rapido de instalar que

las soluciones convencionales, son
ideales para ocultar tuberias, con-

ductos, etc.



Estes perfis multifuncionais s&o
muito mais rapidos de instalar do
que as solugbes convencionais, séo
6timos para ocultar canos, dutos,
etc.

125



FUNCTIONAL PROFILES | PROFILI FUNZIONALI | PERFILES FUNCIONALES | PERFIS MULTIFUNCIONAIS

CORNER PROTECTION | PARASPIGOLO | PERFILES DE ESQUINAS | PERFIS DE CANTO
J 'I J i
I II i
i
d
|

45
WE1 WALLSTYL® WE2 WALLSTYL®

30 x 30 x 2000 mm 30 36 x 36 x 2000 mm 36

©
™

r

L

T—

- . e B
S 0 B
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FUNCTIONAL PROFILES | PROFILI FUNZIONALI | PERFILES FUNCIONALES | PERFIS MULTIFUNCIONAIS
FUNCTIONAL PROFILES | PROFILI FUNZIONALI | PERFILES FUNCIONALES | PERFIS MULTIFUNCIONAIS

L4 ARSTYL®
100 x 100 x 2000 mm

L3 ARSTYL®
173 x 145 x 2000 mm

L2 ARSTYL®
200 x 250 x 2000 mm

\

100

100

O

145

173

o
o
N

L1 ARSTYL®
150 x 150 x 2000 mm

L5 ARSTYL®
200 x 200 x 2000 mm

o
o
N

| DECORACAO DE INTERIORES

DECORACION INTERIOR

| DECORAZIONE PER INTERNI

INTERIOR DECORATION



DESIGN ELEMENTS

ELEMENTI DECORATIVI
ELEMENTOS DECORATIVOS
ELEMENTOS DECORATIVOS

Create a highlight with design
elements from NOEL & MARQUET.
The designs of renowned desig-
ners offer many individual creative
possibilities that will enhance every
interior. Whether over the entire area
or isolated, these wall panels crea-
te strong highlights on walls and
ceilings.

Personalizzate i vostri interni

con gli elementi decorativi

NOEL & MARQUET, ispirandovi

ai progetti di rinomati designer

per valorizzare con originalita e
creativita la decorazione di ogni
singolo vano o ambiente. Posati
sull'intera superficie o su porzione
di parete, questi pannelli decorativi
conferiscono senza dubbio un tocco
di stile e originalita a pareti e soffitti.

128

Personaliza tu interior con
elementos decorativos de

NOEL & MARQUET! Los proyectos
de reconocidos disefadores le
ofrecen muchas posibilidades de
personalizacion de la decoracion
interior que embellece cada
habitacion. Ya sea que estén
colocados sobre una superficie
grande o aislados, estos elementos
de pared siempre dan caréacter a las
paredes y techos.




Personalize o seu interior com os
elementos decorativos da NOEL &
MARQUET. Os projetos de designers
reconhecidos oferecem multiplas
possibilidades individuais para melhorar
a decoragao de interiores de cada
divisdo. Colocados sobre toda a
superficie ou isolados uns dos outros,
esses elementos decorativos realgcam
sempre as paredes e 0s tetos.

YA\

129




FEATURES

= 3D design for walls, full-surface
or individual accents

Countless combinations and creative

possibilities CARATTERISTICHE

= Award-winning designs
\ = Primed ready for a final coat of paint

m Creazione di pareti 3D, sull'intera
superficie 0 come accento

-~ = Combination with light effects = Innumerevoli possibilita di combinazione
e creazione
= Design premiato
= Trattati con fondo per l'intonacatura finale
= Combinazione con effetti di luce
CARACTERISTICAS

= Disefio para paredes en 3D, como detalle
o para toda la superficie

= Infinitas posibilidades de combinacion

y disefio
= Disefio premiado CARACTERISTICAS
= Molduras imprimadas, listas para ~ i
ol acabado = Decoracao 3D de parede, em toda a area

Ou apenas como um toque especial

= [Inumeras possibilidades de combinacéo
e decoragao

= Design premiado
s Com primeira dem&o para a pintura final
»  Combinacéo com efeitos de luz

»  Combinaciéon con efectos luminicos



DESIGN ELEMENTS | ELEMENTI DECORATIVI | ELEMENTOS DECORATIVOS | DECORAGAO DE FACHADAS

Kamelia TERZIEVA

The Bulgarian spatial designer with a back-  La designer di ambienti bulgara, con una forma-
ground in civil engineering and experience zione in ingegneria civile ed esperienza nel design
in interior design has turned her attention to  di interni, ha spostato la sua attenzione sulla
product design. Her main focus of interest produzione di design. Il suo ambito di interesse e

is on elegance and pure forms that offer fatto di forme pure ed eleganti che offrono all’utiliz-
multiple possibilities to the user. zatore molteplici varianti.

“El arquitecto de interiores bulgaro, for- A arquiteta de interior, com formac&o em engen-
mado como ingeniero civil y con dilatada haria civil e experiéncia em design de interiores,
experiencia en el interiorismo, se dedica especializou-se em design de produtos. O seu
actualmente al disefio de productos. Su principal foco de interesse ¢ a elegancia e as
enfoque se centra en la elegancia y en formas puras que podem ser combinadas em
formas nitidas que brinden numerosas inumeras formas.

posibilidades de variacién al usuario.”

PUZZLE ARSTYL® 380

380 x 380 x 31 mm

380

| DECORACAO DE INTERIORES

DECORACION INTERIOR

| DECORAZIONE PER INTERNI

INTERIOR DECORATION



Mac STOPA

Founder, leading architect and designer
of ,Massive Design*® - an architectural
design company; he has won a wide
range of awards

Fondatore architetto principale

e Designer di ,Massive Design®,

azienda di design architettonico ma anche
vincitore di numerosi premi in tutto il mondo.

Fundador, director de arquitectura

y disefiador de ,Massive Design”,

una empresa dedicada al disefio
arquitectonico. Ha recibido numerosos

premios.

Fundador, diretor arquiteténico

e designer do ,Massive Design®

uma empresa de design arquiteténico;
ganhou também varios prémios.

@
BEST year

reddot design award

winner 2017 s

wE'IRI'()J{

o
DESIGN
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DESIGN ELEMENTS |
WALL TILES

ELEMENTI DECORATIVI |
ELEMENTI PER LE PARETI |

133

ELEMENTOS DECORATIVOS |
ELEMENTOS DE PARED |

DECORAGCAO DE FACHADAS
ELEMENTOS DA PAREDE

WING ARSTYL®

175 x 250 x 25 mm 250

105

175

CORAL ARSTYL®
380 x 329 x 25 mm

380

RAY ARSTYL®
320 x 550 x 33 mm

| DECORACAO DE INTERIORES

DECORACION INTERIOR

| DECORAZIONE PER INTERNI

INTERIOR DECORATION



Michaeél
BIHAIN

Interior designer from Belgium
specialized in the development of
furnishings, accessories

and interior decoration.

Architetto di interni belga,
si & specializzato nella progettazione
di mobili, accessori e arredamenti.

Arquitecto interiorista belga,
especializado en el disefio
de muebles y accesorios

y la decoracion interior.

Decorador de interiores belga,
especializou-se no desenvolvimento
de moéveis, acessorios e decoracéo
de interiores.

134



DESIGN ELEMENTS | ELEMENTI DECORATIVI | ELEMENTOS DECORATIVOS | DECORAGCAO DE FACHADAS
WALL PANELS | PANNELLO A PARETE | PANEL DE PARED | PAINEL DE PAREDE

=
P

PYRAMID ARSTYL®
190 x 1135 x 185 mm
1135

KKK | =
NARANANANA | 2

WAVE ARSTYL® FLOWER ARSTYL®
380 x 1135 x 185 mm 1135 380 x 1135 x 28 mm 1135

|

380
INN/Z4
[ ZARN]
|
[Z4aN|
INNZ4

380

LIQUID ARSTYL® SQUARE ARSTYL®
380 x 1135 x 28 mm 1135 380 x 1135 x 30 mm 1135
| E
© ©
(] o
I |
DOMINO ARSTYL® ICON ARSTYL®

380 x 1135 x 38 mm 1135 380 x 1135 x 45 mm 1135

a8e)

380
380
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DECORACION INTERIOR

| DECORAZIONE PER INTERNI

INTERIOR DECORATION



Martin
BOGAERS

Dutch designer.

His experience as a joiner comes

in handy when designing

and making his creations.

The results are plain to see: thanks
to imaginative structures, forms and
symmetries.

Disefiador neerlandés.

Gracias a su experiencia como
carpintero, disefia y fabrica
creaciones con estructuras,
formas y simetrias originales cuyo
resultado estético es fantastico.

BUMP ARSTYL®
380 x 1135 x 43 mm 1135

380

CS5 ARSTYL®
550 (90) x 550 x 60 mm

550

&l

550

136

Designer olandese,

con un’esperienza di falegname alle
spalle che lo aiuta a progettare e a
realizzare le sue creazioni.

Il risultato estetico & semplicemente
stupendo: strutture, forme e simmetrie
originali.

Designer holandés. A sua experiéncia
como carpinteiro ajuda-o a projetar

e a fabricar as suas criagoes.

Os resultados estdo a vista: estruturas,
formas e simetrias originais.

CUBE ARSTYL®
350 x 1135 x 24 mm 1135

CR5 ARSTYL® 2 550
550 (105) x 60 mm

2 105



DESIGN ELEMENTS
CEILING ROSES

R17 ARSTYL®
80 (12) x 12 mm

R14 ARSTYL®
340 (41) x 50 mm

R6 ARSTYL®
420 (75) x 50 mm

R8 ARSTYL®
495 (80) x 55 mm

@ 75

ELEMENTI DECORATIVI |

ELEMENTOS DECORATIVOS |

ELEMENTOS DECORATIVOS

ROSONI | ROSETONES | ROSETAS
v V
R13 ARSTYL® R1 ARSTYL®
o 80 100 (22) x 100 x 20 mm 100 310 (40) x 605 x 38 mm 605
- @ ] | [
Q Q Q
R1520 ARSTYL® o 400 R5 ARSTYL® o 400
9 340 400 (95) x 32 mm 400 (65) x 53 mm
> P
: @ : :
Q
5 o R61 ARSTYL® 5 20 R16 ARSTYL® o 480
420 (108) x 15 mm 480 (130) x 40mm
3 -
Q Q
o 405 RO ARSTYL® o 530 R15 ARSTYL® o 560
530 (110) x 40 mm 560 (32) x 60 mm
8 N
‘ '_I MI
Q Q
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| DECORACAO DE INTERIORES

DECORACION INTERIOR

| DECORAZIONE PER INTERNI

INTERIOR DECORATION



R10 ARSTYL®
600 (110) x 52 mm

R18 ARSTYL®
600 (80) x 65 mm

R11 ARSTYL®
660 (40) x 70 mm

R20 ARSTYL® R24 ARSTYL® R12 ARSTYL®

755 (50) x 55 mm 770 (80) x 35 mm 825 (90) x 48 mm

R25 ARSTYL®
965 (80) x 80 mm

138



DESIGN ELEMENTS
CEILING ROSES

ELEMENTI DECORATIVI |
ROSONI |

ELEMENTOS DECORATIVOS |
ROSETONES |

ELEMENTOS DECORATIVOS
ROSETAS

139
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DECORACION INTERIOR

| DECORAZIONE PER INTERNI

INTERIOR DECORATION



DESIGN ELEMENTS | ELEMENTI DECORATIVI | ELEMENTOS DECORATIVOS | ELEMENTOS DECORATIVOS
DOOR FRAMES | CORNICI DA PARETE PER PORTE | MARCOS DE PUERTAS | QUADROS DE PORTA

WD2-2200 WALLSTYL® WL6-2200 WALLSTYL®
70 x 15 x 2200 mm 15 75 x 22 x 2200 mm 22

wB2 WALLSTYL® 100 WB3 WALLSTYL® 100
162 x 100 x 35 (20) mm 162 x 100 x 30 mm

162
162
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DESIGN ELEMENTS | ELEMENTI DECORATIVI

PILASTERS

PP1 ARSTYL®

250 x 2020 x 27 mm

PP2 ARSTYL®

170 x 2020 x 21 mm

| PILASTRI
250
(=]
N
(=]
N
|H| PB1, PC1
170
o
o
o
o
| PB2, PC2

ELEMENTOS DECORATIVOS | ELEMENTOS DECORATIVOS

PILASTRAS | PILASTRAS

PC1 ARSTYL®
362 x 135 x 54 mm

|

PB1 ARSTYL®
359 x 5§51 x 85 mm

359

551

|

PP1

PC2 ARSTYL®
330 x 224 x 96 mm

330

224

|

PP2

PB2 ARSTYL®
245 x 744 x 60 mm

245

744

~ @

PP2
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| DECORACAO DE INTERIORES

DECORACION INTERIOR

| DECORAZIONE PER INTERNI

INTERIOR DECORATION



FACADE DECORATION

DECORAZIONE PER FACCIATE
DECORACION DE FACHADAS
DECORACAO DE FACHADAS

Give facades an ever so individual
touch. With the DOMOSTYL® col-
lection from NOEL & MARQUET, you
have an entire range of high quality
products at your disposal: frame
profiles for doors and windows,
ledge sills, window sills, gables

and stones as well as pillars. The
products are specially coated and
processed for outdoor use.

Date un tocco di personalita
esclusiva alle vostre facciate. La
gamma DOMOSTYL® di NOEL &
MARQUET mette a disposizione un
assortimento completo di prodotti
di alta fascia: modanature per porte
e finestre, marcapiani, davanzali,
frontoni, angoli e bugnato, pilastri e
colonne. Appositamente protetti e
trattati per I'esterno.
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iDale un toque unico a tus
fachadas! Con la coleccion
DOMOSTYL® de NOEL & MARQUET,
tiene una gama completa de
productos de alta gama: molduras
de marcos para puertas y ventanas,
fachadas de fachadas, marcos

de ventanas, frontones, piedras y
columnas. Acabados con una capa
de acabado y perfeccionados para
UsO en exteriores.



Dé um toque absolutamente
unico as suas fachadas! Com a
colegdo DOMOSTYL® da NOEL &
MARQUET, dispde de uma gama
completa de produtos topo de
gama: quadros para portas e
janelas, rebordos, parapeitos para
janelas, frontées, chaves do arco e
colunas. Especialmente revestidos
e aperfeicoados para uso externo.
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FEATURES

Style and character for your house
Fast assembly
Easy processing

Stability and resilience CARA-I-TERISTICHE
Dimensional stability
Da stile e carattere alla vostra casa
Istallazione rapida
” Lavirazione facile
Stabilita e resistenza

i Indeformabile
CARACTERISTICAS
m De estilo y caracter a su hogar
= Montaje rapido
= Tratamiento facil

= Estabilidad y resistencia CARACTERISTICAS

= Estabilidad dimensional Estilo e personagem para a sua casa

Montagem rapida
Processamento facil
Estabilidade e resiliéncia
Estabilidade dimensional




DOMOSTYL"
STYLE YOUR HOUSE

Inclined surface for water drainage High density polyurethane PVC reinforcement
Superficie ideale per il deflusso dell'aqua Poliuretano di alta densita Armatura di materiale sintetico
Superficie inclinada para drenaje de agua Poliuretano de alta densidad Ftlsze ey PYC
o . . Reforgo de PVC
Superficie inclinada para drenagem de agua Poliuretano de alta densidade
/ Structured acrylic primer
W Con primer acrilico

Milled adhesive surfaces for ) ) ) o
better adhesion of the glue | Capa de imprimacion acrilica

Superficie zigrinate per Primer acrilico estruturado

migliore 'adesione della colla =

Superficies adhesivas
disefiadas para una mejor
adherencia del pegamento

Superficies adesivas fresadas
para melhor aderéncia da cola
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FACADE DECORATION
DOOR AND WINDOW
FRAMES

MA2 DOMOSTYL®
70 x 18 x 2000 mm

MA12 DOMOSTYL®
120 x 30 x 2000 mm

MA1 DOMOSTYL®
140 x 30 x 2000 mm

MA10 DOMOSTYL®
180 x 45 x 2000 mm

| DECORAZIONE PER FACCIATE |
MODUNATURE PER PORTE |

70

120

140

180

E FINESTRE

NA DOMOSTYL®
70 x 20 x 2000 mm

MA14 DOMOSTYL®
130 x 40 x 2000 mm

MA13 DOMOSTYL®
140 x 50 x 2000 mm

MA15 DOMOSTYL®
200 x 35 x 2000 mm

147

DECORACION DE FACHADAS |
MARCOS DE PUERTAS |

Y VENTANAS

40

50

130

140

200

MA16 DOMOSTYL® 30
100 x 30 x 2000 mm

MA3 DOMOSTYL® 25
135 x 25 x 2000 mm

MA11 DOMOSTYL® 40
150 x 40 x 2000 mm

DECORAGAO DE FACHADAS
PORTA E JANELAS

100

135

150

DECORAZIONE PER FACCIATE | DECORACION DE FACHADAS | DECORAGCAO DE FACHADAS

FACADE DECORATION



FACADE DECORATION | DECORAZIONE PER FACCIATE |
STRING COURSES | MARCAPIANI

MA21 DOMOSTYL® 25
120 x 25 x 2000 mm

120

/ /

MA60 DOMOSTYL® 20
210 x 20 x 2000 mm

210

| MARQUESINAS

MA22 DOMOSTYL® 30
150 x 30 x 2000 mm

150

DECORACION DE FACHADAS

| DECORAGCAO DE FACHADAS
| MARQUISES

MA20 DOMOSTYL® 35
180 x 35 x 2000 mm

180

WINDOW SILLS | DAVANZALI PER FINESTRE | ALFEIZARES DE VENTANAS | PARAPEITOS DE JANELA

[

FA15 DOMOSTYL®
75 x 65 x 2000 mm

65

75

I

FA10 DOMOSTYL® 100
125 x 100 x 2000 mm

125

/

FA14 DOMOSTYL®
80 x 60 x 2000 mm

FA11 DOMOSTYL® 70
140 x 70 x 2000 mm

140

148

—

FA12 DOMOSTYL®
90 x 60 x 2000 mm

90

»

FA13 DOMOSTYL® 60
140 x 60 x 2000 mm

140



FACADE DECORATION | DECORAZIONE PER FACCIATE |
STONES | PIETRE ANGOLAR |

=

SA1 DOMOSTYL® B4
290 x 240 (210) x 65 mm 210

290

e e

R B

DECORACION DE FACHADAS |
CLAVES DE ARCOS |

BA11 DOMOSTYL®
250 x 250 x 45 mm

149

250

DECORAGAO DE FACHADAS
CHAVES DO ARCO

BA10 DOMOSTYL®
250 x 375 x 45 mm S

250
250

DECORAZIONE PER FACCIATE | DECORACION DE FACHADAS | DECORACAO DE FACHADAS

FACADE DECORATION



ACCESSORIES

ACCESSORI
ACCESSORIOS
ACESSORIOS

Perfect results require
professional accessories. Our
tools were specially designed for
day-to-day work by professionals
and can be used to process our
elements in a clean and efficient
manner. The special adhesive

fillers guarantee optimal hold and
seamless transitions. Our guarantee
for long-lasting hold!

Para obtener resultados perfectos,
se necesitan accesorios de calidad
profesional. Nuestras herramientas
han sido especialmente disefiadas
para el trabajo diario de los
artesanos profesionales, lo que
permite una implementacion
cuidadosa y eficiente de nuestros
elementos decorativos. Los
adhesivos especiales garantizan
una sujecion 6ptima y juntas sin
costuras. Nuestra garantia para una
fijacion

Per risultati perfetti, occorrono
accessori di qualita professionale.

| nostri utensili e accessori sono stati
appositamente progettati per agevolare
il lavoro quotidiano degli artigiani e
dei professionisti e per consentire una
posa in opera pulita ed efficace dei
nostri elementi decorativi. | collanti
speciali garantiscono una presa
ottimale e assemblaggi ineccepibili.
La nostra garanzia per un incollaggio
sicuro e duraturo!

Para resultados perfeitos, sao
necessarios acessorios de
qualidade profissional. As nossas
ferramentas foram especialmente
projetadas para o trabalho diario de
artes&os profissionais, o que permite
uma instalagédo cuidadosa e eficiente
de nossos elementos decorativos. Os
adesivos especiais garantem uma
6tima aderéncia e juntas perfeitas.

A nossa garantia para uma fixagéo
duravel!
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ACCESSORIES | ACCESSORI |

GLUE | COLLE |
b Jt ]
SSLS
ADEFIX® ADEFIX® PLUS
310 ml 290 ml
ARSTYL® | WALLSTYL® | NOMASTYL® ARSTYL® | WALLSTYL®

TOOLS | ACCESSORI |

TOOL BOX VARIO MITRE BOX VARIO
& [l ] -
T — : Bt
‘-‘_‘-\_\_\__‘_W"'--""ﬂ
MITRE BOX AD SAW 50 CM
ARSTYL® | WALLSTYL® | DOMOSTYL®

SAW 60 CM
SAW 48 CM PROTRACTOR
NOMASTYL®

151

ACCESSORIOS | ACESSORIOS
PEGAMENTOS | ADESIVOS

AR
-t .

DOMOSTYL® HYBRID
290 ml
DOMOSTYL®

ACCESSORIOS | ACCESSORIOS

EXTENSION WALLS FOR VARIO

MITRE BOX VARIO

SAW 60 CM
ARSTYL® | WALLSTYL® | DOMOSTYL®

A

SPATULA

| ACCESSORIOS | ACESSORIOS

ACCESSORI

ACCESSORIES



INDEX

Name | Nome Range | Collezione ~ Material | Materiale ~ Primer | Primer £ — “— e
Nombre | Nome ColeccltlinICOIegio Material | Material Pintura de imprimacion | Primario £ I I '/r'nm @ 1' m

CORNICES | CORNICI | MOLDURAS | SANCAS

Al NOMASTYL® PS o 80 80 N 113 - 2000 88

A3 NOMASTYL® PS ¢} 30 30 - 42 - 2000 86

AD22 ARSTYL® PU [ 225 100 - 246 - 2000 83

AD24 ARSTYL® PU [] 148 148 - 209 - 2000 81

B1 NOMASTYL® PS o 66 78 - 102 - 2000 87

B5 NOMASTYL® PS o 50 50 - 7 - 2000 87

BW1 NOMASTYL® PS X 65 60 - 88 - 2000 87

D NOMASTYL® PS o 49 42 - 65 - 2000 87

F NOMASTYL® PS ¢} 33 33 - 46 - 2000 86

FD22 WALLSTYL® HDPS [ 18 130 - - - 2000 90

FL5 WALLSTYL® HDPS (] 20 100 - - - 2000 920

GK NOMASTYL® PS o 75 50 - 90 - 2000 87

GO NOMASTYL® PS o 80 80 - 113 - 2000 88

GR NOMASTYL® PS X 85 80 - 17 - 2000 88

H NOMASTYL® PS o 45 50 - 64 - 2000 86

1L ARSTYL® PU (] 70 50 - 86 - 2000 79

IL3 WALLSTYL® HDPS [ 50 33 - 60 - 2000 84

IL5 ARSTYL® PU [] 50 50 - 66 - 2000 79

IL7 MEMORY ARSTYL® PU [ 92 50 - 103 - 2000 80

IL9 MEMORY ARSTYL® PU (] 150 50 - 157 - 2000 82

K NOMASTYL® PS o 70 70 - 99 - 2000 87

M2 NOMASTYL® PS o 59 18 - - - 2000 87

NE1 PURE NOMASTYL® PS X 40 40 - 57 - 2000 86
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!

Name | Nome Range | Collezione ~ Material | Materiale ~ Primer | Primer £ |4_.| @
Nombre | Nome  Coleccion | Colecdo Material | Material Pintura de imprimacién | Primario £ ) i /mm o

B

CORNICES | CORNICI | MOLDURAS | SANCAS

NE3 PURE NOMASTYL® PS X 82 82 N 116 = 2000 88

o NOMASTYL® PS o 40 20 - - - 2000 91

QR NOMASTYL® PS o 21 21 - 29 - 2000 86

SL NOMASTYL® PS X 100 100 - 141 - 2000 88

ST2 NOMASTYL® PS X 50 50 - 71 - 2000 87

ST4 NOMASTYL® PS X 130 130 - 184 - 2000 89

T40 WALLSTYL® HDPS (] 30 20 - - - 2000 84

TL NOMASTYL® PS o 150 150 - 212 - 2000 89

WL4 WALLSTYL® HDPS (] 40 100 - - - 2000 90

WT2 WALLSTYL® HDPS . 75 91 - 118 - 2000 84

WT4 WALLSTYL® HDPS L] 70 180 - 193 - 2000 84

WT6 WALLSTYL® HDPS . 40 40 - 57 - 2000 84

WT8 WALLSTYL® HDPS [ 30 20 - 36 - 2000 84

WT10 WALLSTYL® HDPS . 84 84 - 118 - 2000 85

WT22 WALLSTYL® HDPS [ 100 225 - 246 - 2000 85

WT26 WALLSTYL® HDPS (] 75 75 - 106 - 2000 84

Z3 ARSTYL® PU . 106 74 - 129 - 2000 80

75 ARSTYL® PU (] 128 128 - 180 - 2000 81

z7 ARSTYL® PU . 223 97 - 244 - 2000 83

79 ARSTYL® PU . 72 34 - 80 - 2000 79

71220 ARSTYL® PU . 75 50 - 90 - 2000 79

71250 ARSTYL® PU [ 35 35 - 49 - 2000 79

Z15 ARSTYL® PU (] 39 39 - 55 - 2000 79

Key | Leggenda | Leyendas | Chave :

) ; o L o i

Without primer With primer Primed only in DE, BENELUX, FR Height Width Thickness Diagonal Diameter Length

Non primerizzati Primerizzati Primerizzati solo in DE, BENELUX, FR Altezza Larghezza  Spessore Diagonale Sezione Lunghezza

No imprimado Imprimado Imprimacién solo in DE, BENELUX, FR Alto Ancho Grosor Diagonal Diametro Largo

No primario Primario Preparado apenas na DE, BENELUX, FR Altura Largura Espessura Diagonal Mediano Comprimento
153
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CORNICES | CORNICI | MOLDURAS | SANCAS

718 ARSTYL® PU ° 59 46 - 75 - 2000 79

720 ARSTYL® PU L] 87 87 - 123 - 2000 80

z22 ARSTYL® PU ° 126 106 - 165 - 2000 80

Z40 ARSTYL® PU L] 174 174 - 246 - 2000 82

Z42 (2 corners / profile) ARSTYL® PU . 174 174 - 246 - 2000 82

752 ARSTYL® PU ° 75 75 - 106 - 2000 79

PANEL MOULDINGS | CIMASE | CIMACIOS | GUARDA CADEIRAS
CHAIR RAILS | CORNICI DA PARETE | GUARDASILLAS | GUARDA CADEIRAS

FD3 WALLSTYL® HDPS ° 100 20 - - - 2000 98

FT1 WALLSTYL® HDPS L] 38 13 - - - 2000 97

R61 ARSTYL® PU L] - - 15 - 420 - 96

SP2 ARSTYL® PU o 22 9 - - - 2000 95

SP3 ARSTYL® PU L] 23 13 - - - 2000 95

T40 WALLSTYL® HDPS . 30 20 - - - 2000 97

WD1 WALLSTYL® HDPS L] 65 15 - - - 2000 98

WD3 WALLSTYL® HDPS ° 70 15 - - - 2000 98

WD5 WALLSTYL® HDPS L] 38 10 - - - 2000 97

WL2 WALLSTYL® HDPS L] 40 20 - - - 2000 97

WL4 WALLSTYL® HDPS . 100 40 - - - 2000 98

WL6 WALLSTYL® HDPS L] 75 22 - - - 2000 98

WO1 WALLSTYL® HDPS ] 38 18 - - - 2000 97

1 ARSTYL® PU L] 1056 40 - - - 2000 96

Z101 ARSTYL® PU ° 200 200 - - - - 95

7103 ARSTYL® PU . 145 145 - - - : 95

z12 ARSTYL® PU ° 125 14 - - - 2000 96

71550 ARSTYL® PU ° 80 19 - - - 2000 96

Z31 ARSTYL® PU L] 80 21 - - - 2000 96
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Name | Nome

Range | Collezione
Nombre | Nome Coleccion | Colegao

Material | Materiale

Material

Material

Primer | Primer

Pintura de imprimacion | Primario

Ik

CHAIR RAILS | CORNICI DA PARETE | GUARDASILLAS | GUARDA CADEIRAS

732 ARSTYL®
761 ARSTYL®

PU
PU

WAINSCOTTING | RIVESTIMENTO | MACHIHEMBRADO | LAMBRI

W1 WALLSTYL®
WGH1 WALLSTYL®
WG2 WALLSTYL®

HDPS
HDPS
HDPS

SKIRTINGS | BATTISCOPA | ZOCALOS | RODAPES

FB1 WALLSTYL®
FB2 WALLSTYL®
FD1 WALLSTYL®
FD2 WALLSTYL®
FD2S WALLSTYL®
FD7 WALLSTYL®
FD11 WALLSTYL®
FD15 WALLSTYL®
FD15S WALLSTYL®
FD20 WALLSTYL®
FD21 WALLSTYL®
FD22 WALLSTYL®
FL1 WALLSTYL®
FL2 WALLSTYL®
FL3 WALLSTYL®
FL4 WALLSTYL®
FL5 WALLSTYL®
FL6 WALLSTYL®
FLO WALLSTYL®
FL10 FEd waLLsTvLe
FL17 WALLSTYL®
FO1 WALLSTYL®
FT1 WALLSTYL®
FT2 WALLSTYL®
WT7 WALLSTYL®
WT8 WALLSTYL®

HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS
HDPS

SKIRTINGS | BATTISCOPA | ZOCALOS | RODAPES
FINISHED SKIRTINGS | BATTISCOPA COLORATO | ZOCALOS CON PINTURA DE ACABADO | RODAPES COM ACABAMENTO DE TINTA

FB1F WALLSTYL®
FB2F WALLSTYL®
FT1F WALLSTYL®
FT2F WALLSTYL®

Key | Leggenda | Leyendas | Chave :

X L]
Without primer With primer
Non primerizzati Primerizzati
No imprimado Imprimado
No primario Primario

HDPS
HDPS
HDPS
HDPS

o

finished RAL9016
finished RAL9016
finished RAL9016
finished RAL9016

Primed only in DE, BENELUX, FR
Primerizzati solo in DE, BENELUX, FR
Imprimacioén solo in DE, BENELUX, FR
Preparado apenas na DE, BENELUX, FR

!

80
158

55
79
92,5

60
100
100
110
110

70
110
150
150
200
130
130

80
120

55
150
100

19
100

50
170
120

38

58

16

30

60
100
38
58

Height
Altezza

Alto

Altura

155

3]

22
15

13
13
13
13

«—

Width
Larghezza
Ancho
Largura

|
Thickness
Spessore
Grosor
Espessura

v

Diagonal
Diagonale
Diagonal
Diagonal

Q@

Diameter
Sezione

Diametro
Mediano

g m
2000 96
2000 96
2000 99
2440 99
2440 99
2000 103
2000 104
2000 104
2000 104
2000 104
2000 103
2000 104
2000 104
2000 105
2000 105
2000 104
2000 104
2000 103
2000 104
2000 103
2000 105
2000 104
2000 103
2000 104
2000 103
2000 105
2000 104
2000 103
2000 103
2000 103
2000 103
2000 106
2000 106
2000 106
2000 106
i
Lé;gv
Lunghezza
Largo
Comprimento

INDEX

()



Name | Nome Range | Collezione Material | Materiale Primer | Primer e

Nombre | Nome Coleccion | Colegao  Material | Material Pintura de imprimacion | Primario IE ‘_'m |;:n| '/mm n@n li E
COVER SKIRTINGS | COPRIBATTISCOPA | CUBRE ZOCALOS | TAPA-RODAPES

CF1 WALLSTYL® HDPS [} 110 22 - - - 2000

CF2 WALLSTYL® HDPS [} 110 22 - - - 2000

CF2s WALLSTYL® HDPS [} 110 22 - - - 2000

CF3 WALLSTYL® HDPS . 120 22 - - - 2000

FLEXIBLE PROFILES | PROFILI FLESSIBILI | PERFILES FLEXIBLES | PERFIS FLEXIVEIS
FLEXIBLE CORNICES | CORNICI FLESSIBILI | MOLDURAS FLEXIBLES | SANCAS FLEXIVEIS

z1220FLEx  [EEH ARsTYLe PU . 75 50 - 90 - 2000
71240 FLEX ARSTYL® PU . 42 42 59 2000
715 FLEX ARSTYL® PU . 39 39 55 2000
716 FLEX ARSTYL® PU . 70 50 86 2000
Z18 FLEX ARSTYL® PU . 59 46 75 2000
Z19 FLEX ARSTYL® PU . 79 79 112 2000

FLEXIBLE CHAIR RAILS | CORNICI DA PARETE FLESSIBILI | GUARDASILLAS FLEXIBLES | GUARDA CADEIRAS FLEXIVEIS

Z1 FLEX

Z10 FLEX
Z13 FLEX
Z30 FLEX
Z31 FLEX
Z32 FLEX

FLEXIBLE SKIRTINGS | BATTISCOPA FLESSIBILI | ZOCALOS FLEXIBLES | RODAPES FLEXIVEIS

FL1 FLEX
FL2 FLEX

LIGHTING PROFILES | CORNICI PER ILLUMINAZIONE | PERFILES PARA ILUMINACION | PERFIS PARA ILUMINAGAO
INDIRECT LIGHTING | ILLUMINIAZIONE INDIRETTA | LUZ INDIRECTA | LUZ INDIRETA

AD22
AD23
IL1
L2
IL3
IL4
IL5
IL6

IL7 Memory

IL8

IL9 Memory

IL10
IL11
IL12
L3

Wi
WT3
WT4
71220
716

ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®

WALLSTYL®
WALLSTYL®

ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
WALLSTYL®
WALLSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
WALLSTYL®
WALLSTYL®
WALLSTYL®
ARSTYL®
WALLSTYL®
WALLSTYL®
WALLSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®

PU
PU
PU
PU
PU
PU

PU
PU

PU
PU
PU
PU
HDPS
HDPS
PU
PU
PU
PU
PU
HDPS
HDPS
HDPS
PU
HDPS
HDPS
HDPS
PU
PU

1056
38
80
80
80
80

80
120

225
185
70
106
50
60
50
92
92
150
150
80
80
25
173
55
80
70
75
70

40
18
22
22
21
22

13
15

100
115
50
50
33
36
50
50
50
50
50
23
20
20
145

110
180
50
50

246
218
86
114
60
69
66
103
103
157
157

226

136
193
90
86

2000
2000
2000
2000
2000
2000

2000
2000

2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000

112
112
112
112
112

112
112
112
112
112
112

113
113

120
120
119
119
119
119
118
118
118
118
118
121
121
17
120
120
120
120
120
120



Name | Nome

Z20

Light Baseboard Master
Light Baseboard Slave
Light Frame Complete
Light Frame Empty

Range | Collezione
Nombre | Nome Coleccion | Colegao

ARSTYL®
WALLSTYL®
WALLSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®

Material | Materiale Primer | Primer

Material | Material Pintura de imprimacion | Primario
PU o
Other X
Other X
Other X
Other X

ACCESSOIRIES | ACCESSORI | ACCESSORIOS | ACESSORIOS

LED Clip

Reflexion Tape

Other X

Other X

Ik

87

60

60
360
360

DIRECT LIGHTING | ILLUMINIAZIONE DIRETTA | LUZ DIRECTA | LUZ DIRETA

L1
L2
L4
L5

ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®

PU (]
PU [}
PU (]
PU .

150
200
100
200

150
250
100
200

212
320
141
283

FUNCTIONAL PROFILES | PROFILI FUNCTIONALI | PERFILES MULTIFUNCIONALES | PERFIS MULTIFUNCIONAIS
CORNER PROFILES | PARASPIGOLO | PERFILES DE ESQUINAS | PERFIS DE CANTO

WEH1
WE2

FUNCTIONAL PROFILES | PROFILI FUNCTIONALI | PERFILES MULTIFUNCIONALES | PERFIS MULTIFUNCIONAIS

L1
L2
L3
L4
L5

DESIGN ELEMENTS | ELEMENTI DECORATIVI | ELEMENTOS DECORATIVOS | ELEMENTOS DECORATIVOS

WALLSTYL®
WALLSTYL®

ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®

HDPS .
HDPS .

PU .
PU [}
PU (]
PU .
PU [

30
36

150
200
173
100
200

30
36

150
250
145
100
200

WALL PANELS | PANNELLI PER PARETE | PANELES MURALES | PAINEIS DE PAREDE

BUMP

CORAL

CUBE

DOMINO

FLOWER

ICON

LIQUID

PUZZLE =3
PYRAMID | NEW |
RAY

SQUARE

WAVE

WING

Key | Leggenda | Leyendas | Chave :

X
Without primer
Non primerizzati
No imprimado
No primario

ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®
ARSTYL®

With primer
Primerizzati
Imprimado
Primario

PU (]
PU .
PU .
PU (]
PU .
PU [}
PU (]
PU [
PU (]
PU [}
PU (]
PU .
PU [

o

Primed only in DE, BENELUX, FR
Primerizzati solo in DE, BENELUX, FR
Imprimacioén solo in DE, BENELUX, FR
Preparado apenas na DE, BENELUX, FR

!

Heigh

380
380
350
380
380
380
380
380
190
320
380
380
175

t

Altezza

Alto
Altura

157

329

380

550

250

«—

Width
Larghezza
Ancho
Largura

43
25
24
38
28
45

28,5
31

18,5
33
30

18,5
25

|
Thickness
Spessore
Grosor
Espessura

212
320
226
141
283

v

Diagonal
Diagonale
Diagonal
Diagonal

(0]

Diameter
Sezione

Diametro
Mediano

g m
2000 120
2000 122
2000 122
1113 122
1113 122
- 120
- 120
2000 123
2000 123
2000 123
2000 123
2000 126
2000 126
2000 127
2000 127
2000 127
2000 127
2000 127
1135 136
- 133
1135 136
1135 135
1135 135
1135 135
1135 135
- 131
1135 135
- 133
1135 135
1135 135
- 133
i
Lé;gv
Lunghezza
Largo
Comprimento
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Name | Nome Range | Collezione ~ Material | Materiale ~ Primer | Primer «— i
Nombre | Nome ColeccltlinICOIegio Material | Material Pintura de imprimacion | Primario IE ‘_'mm Imml '/r'nm Q 1' EI]

DESIGN ELEMENTS | ELEMENTI DECORATIVI | ELEMENTOS DECORATIVOS | ELEMENTOS DECORATIVOS
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ARSTYL® 600 - 138
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R1520 ARSTYL® 400 - 137

R17 ARSTYL®
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137

R20 ARSTYL® 755 138

el
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a1
a1

R25 ARSTYL®

)
C
L

@
o

965 - 138

DOOR FRAMES | CORNICI DA PARETE PER PORTE | MARCOS DE PUERTAS | QUADROS DE PORTA

WB3 WALLSTYL® HDPS (] 162 100 - - - - 140

WL6-2200 WALLSTYL® HDPS [ 75 22 - - - 2200 140

PILASTERS | PILASTRI | PILASTRAS | PILASTRAS

PB2 ARSTYL® PU (] 744 245 54 - - - 141

PC2 ARSTYL® PU [ 224 330 96 - = = 141

PP2 ARSTYL® PU (] - 170 21 - - 2020 141
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Name | Nome Range | Collezione Material | Materiale Primer | Primer €
Nombre | Nome Coleccion | Colegdao  Material | Material Pintura de imprimacion | Primario =

=]
mm

[

%]

mm

1|
M
mm

m

FACADE DECORATION | DECORAZIONE PER FACCIATE | DECORACION DE FACHADAS | DECORA(}AO DE FACHADAS
DOOR AND WINDOW FRAMES | MODUNATURE PER PORTE E FINESTRE | MARCOS DE PUERTAS Y VENTANAS | PORTA E JANELAS

MA1 DOMOSTYL® PU . 140
MA2 DOMOSTYL® PU [ 70
MA3 DOMOSTYL® PU . 1356
MA10 DOMOSTYL® PU . 180
MA11 DOMOSTYL® PU . 150
MA12 DOMOSTYL® PU [ 120
MA13 DOMOSTYL® PU . 140
MA14 DOMOSTYL® PU . 130
MA15 DOMOSTYL® PU [ 200
MA16 DOMOSTYL® PU . 100
NA DOMOSTYL® PU . 70

STRING COURSES | MARCAPIANI | MARQUESINAS | MARQUISES

MA20 DOMOSTYL® PU . 180
MA21 DOMOSTYL® PU . 120
MA22 DOMOSTYL® PU [ 150
MAG0 DOMOSTYL® PU . 210

30
18
25
45
40
30
50
40
35
30
20

35
25
30
20

WINDOW SILLS | DAVANZALI PER FINESTRE | ALFEIZARES DE VENTANAS | PARAPEITOS

FA10 DOMOSTYL® PU . 125
FA11 DOMOSTYL® PU . 140
FA12 DOMOSTYL® PU ] 90
FA13 DOMOSTYL® PU . 140
FA14 DOMOSTYL® PU o 80
FA15 DOMOSTYL® PU [ 75

STONES | PIETRE ANGOLARI | CLAVES DE ARCOS | CHAVES DO ARCO

BA10 DOMOSTYL® PU [ 250
BA11 DOMOSTYL® PU . 250
SA1 DOMOSTYL® PU . 290

Key | Leggenda | Leyendas | Chave :

: . 0 I

Without primer With primer Primed only in DE, BENELUX, FR Height

Senza primer Primerizzati Primerizzati solo in DE, BENELUX, FR Altezza

No imprimado Imprimado Imprimacioén solo in DE, BENELUX, FR Alto

No primario Primario Preparado apenas na DE, BENELUX, FR Altura
159

100
70
60
60
60
65

375
250
240

«—

Width
Larghezza
Ancho
Largura

DE JANELA

45
45
65

|
Thickness
Spessore
Grosor
Espessura

v

Diagonal
Diagonale
Diagonal
Diagonal

Q@

Diameter
Sezione

Diametro
Mediano

2000 147
2000 147
2000 147
2000 147
2000 147
2000 147
2000 147
2000 147
2000 147
2000 147
2000 147
2000 148
2000 148
2000 148
2000 148
2000 148
2000 148
2000 148
2000 148
2000 148
2000 148
- 149
- 149
- 149
i
Lé;gv
Lunghezza
Largo
Comprimento
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Name | Nome Range | Collezione

Material | Materiale

Nombre | Nome  Coleccion | Colecdo Material | Material

Primer | Primer £
Pintura de imprimacion | Primario £

ACCESSORIES | ACCESSORI | ACCESSORIOS | ACESSORIOS
GLUE | COLLE | PEGAMENTOS | ADESIVOS

ADEFIX 310 ml
ADEFIX PLUS 290 ml

DOMOSTYL®HYBRID
290 ml

OTHER
OTHER
OTHER

TOOLS | ACCESSORI | ACCESSORIOS | ACCESSORIOS

EXTENSION WALLS
FOR VARIO

MITRE BOX AD
MITRE BOX VARIO
PROTRACTOR
SAW 50 CM

SAW 60 CM

SAW 48 CM
SPATULA

TOOL BOX VARIO

OTHER

OTHER
OTHER
OTHER
OTHER
OTHER
OTHER
OTHER
OTHER

GLUE T

GLUE CONSUMPTION | CONSUMO COLLA | CONSUMO DE PEGAMENTO | CONSUMO DE COLA
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151

1561
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151
151
1561
151
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Dimensions of our products are subject to production tolerances of +/- 5% height and width,
+/- 5Bmm length.

All models and names are protected. All rights reserved by NMC SA, Belgium. The products
in this catalogue are described according to the latest information at the time of printing. NMC
reserves the right to make changes without notice. Colour reproductions can only serve as an
indication and are not a point of reference and do not constitute a reference sample.

Le dimensioni dei nostri prodotti sono soggette a delle tolleranze di produzione nell’altezza e
nella larghezza di circa 5 %, € nella lunghezza di circa 5 mm.

Tutti i modelli e nomi sono protetti. Tutti i diritti sono riservati — NMC SA, Belgio. | prodotti
illustrati in questo catalogo sono conformi alle informazioni disponibili al momento della
stampa. NMC si riserva il diritto di apportare modifiche ai prodotti illustrati anche senza
preavviso. Le riproduzioni a colori hanno una funzione puramente indicativa ed illustrativa,

e non costituiscono in alcun modo modelli di riferimento.

Las dimensiones de nuestros productos estan sujetas a tolerancias de produccioén de altura
y anchura +/- 5%, longitud +/- 5 mm. Todos los modelos y los nombres estan protegidos.
Todos los derechos reservados por NMC S.A., Bélgica. Los productos de este catalogo
corresponden a su estado en el momento de su impresién. NMC se reserva el derecho de
modificarlos sin aviso previo. Todas las reproducciones en color son meramente indicativas y
no constituyen en ningun caso modelos de referencia.

As dimensfes dos nossos produtos estdo sujeitas a tolerancias de producéo de altura e
largura +/- 5%, comprimento +/- 5 mm.

Todos os modelos e nomes estéo protegidos. Todos os direitos reservados por NMC SA,
Bélgica. Os produtos neste catalogo sédo descritos de acordo com as informagdes mais
recentes no momento da impressao. NMC reserva o direito de fazer alteragées sem aviso
prévio. As reprodugdes a cores podem servir apenas como uma indicagdo e ndo sao um
ponto de referéncia e ndo constituem uma amostra de referéncia.

Subject to changes — errors excepted. | Salvo modifiche ed errori di testo.
Bajo reserva de modificaciones y errores. | Sujeito a alteragdes - erros excluidos.
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BENELUX

NMC SA / AG
Gert-Noél-StraBe
B - 4731 Eynatten
T +32 87 85 85 00
F +32 87 85 85 11
info@nmc.eu

ITALIA
NMC ltalia s.r.l.
Via A. Volta 27/29

| - 20060 Pessano con Bornago (Milano)

T +39 02 955 454 - 1
F +39 02 955 454 - 30
info@nmc-italia.it

SWITZERLAND

Jules C. Binder SA

Z.l. du Moulin du Choc D
CH-1122 Romanel-sur-Morges
T +41 2169148 49

F +41 21691 48 89
info@jules-c-binder.ch

ESPANA & PORTUGAL

NMC lIberica S.L.U.

Pol. Industrial Can Roqueta 2
Carrer Can Lletget, 5

ES - 08202 Sabadell (Barcelona)
T +34 93 715 62 00

F +34 93 715 62 01
atcliente@nmciberica.es

CHILE

NMC Chile SpA

Fresia 638 - Providencia
CL- Santiago, CP 7501494
T +562 22827 8800
info@nmc.cl

BRAZIL
NMC Deco Industria S/A

Rua Antonio Ovidio Rodrigues, 1010

CONTACT

CONTATTO
CONTACTO
CONTATO

Parque Industrial Ill - Jundiai - SP-BRAZIL (cep 13.213-180)

CNPJ - 16.575.826/0001-19
T +55 11 2923-1400

F +55 11 2923-1407
info@nhmcdeco.com.br
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